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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosidrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja kdrvaldage see nduetekohaselt.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
see tootab voi jahtub. Mitmed juurdepaasetavad osad
on kuumad.

- Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see
sisse lulitada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- HOIATUS! Seade ja selle juurde kuuluvad osad
lahevad kasutamise ajal kuumaks. Olge ettevaatlik, et
te kitteelemente ei puutuks.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi
kaugjuhtimissusteemi abil.

- HOIATUS! Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma oli,
arge jatke toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua
tulekahju.
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. Arge KUNAGI iritage kustutada tuld veega, vaid

lUlitage seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.

- ETTEVAATUST! Valmival toidul tuleb silm peal hoida.

Ldhiajalise toiduvalmistamise puhul ei tohi pliidi juurest
lahkuda.

. HOIATUS! Tuleoht! Arge hoidke pliidiplaatidel mingeid

esemeid.

- Metallesemeid, nagu nuge, kahvleid, lusikaid ega

potikaasi, ei tohiks pliidipinnale panna, sest need
voivad kuumeneda.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
- Parast kasutamist lulitage nupu abil pliidielement valja;

arge jaage lootma Uksnes ndudetektorile.

- Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on méranenud,

lUlitage seade valja ja eemaldage vooluvorgust. Juhul,
kui seade on vooluvorku thendatud harukarbi abil,
lUlitage seade elektrivorgust valja pealdliti kaudu.
Molemal juhul votke Ghendust teeninduskeskusega.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes

valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- HOIATUS! Kasutage ainult selliseid pliidi

kaitsevoresid, mis on seadme tootja poolt valmistatud
vOi tootja poolt heaks kiidetud ja kasutusjuhendis
loetletud, voi seadmega kaasasolevaid pliidi
kaitsevoresid. Ebasobiva kaitsevore kasutamine voib
kaasa tuua onnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine » Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.
é HOIATUS! » Jargige seadmega kaasasolevaid
Seadet tohib paigaldada paigaldusjuhiseid.
ainult kvalifitseeritud tehnik. » Tagage minimaalne kaugus muudest

seadmetest ja moobliesemetest.

é HOIATUS! « Kuna seade on raske, olge selle

Seadme vigastamise voi liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
kahjustamise oht! téokindaid ja kinnisi jalandusid.
» Kaitske I6ikepindu niiskuskahjustuste

+ Eemaldage koik pakkematerjalid. eest sobiva tihendi abil.



« Kaitske seadme pohja auru ja
niiskuse eest.

* Arge paigutage seadet ukse korvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
tulised anumad ukse voi akna
avamisel seadme pealt maha
kukkuda.

« Koigi seadmete pdhjas on
jahutusventilaator.

* Kui seade paigaldatakse sahtli
kohale:

— Arge hoidke seal vaikseid
esemeid voi pabereid, mida
Ohupuhasti voib sisse imeda, sest
see voib kahjustada
jahutusventilaatorit voi
jahutussusteemi.

— Jalgige, et seadme pdhja ja
sahtlis olevate asjade vahele
jaaks vahemalt 2 cm vaba ruumi.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

« Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

* Seade peab olema maandatud.

* Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néaitajatele.

* Veenduge, et seade on odigesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

« Kasutage 0iget elektrijuhet.

« Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.

* Veenduge, et paigaldatud on
koormuskaitse.

« Paigaldage juhtmetele kaabliklambrid.

* Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Ghendate.

* Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
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Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada iima todriistadeta.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

Seadet valja lilitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, pdletuse voi
elektriloogioht!

Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

Arge jatke tootavat seadet
jarelvalveta.

Lulitage keeduvali parast kasutamist
alati vélja.

Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.
Arge pange s0dgiriistu voi potikaasi
keeduvaljadele. Need véivad minna
kuumaks.

Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

Arge kasutage seadet td6pinna ega
hoiukohana.
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Kui seadme pinda peaks tekkima
mora, tuleb seade kohe vooluvorgust
eemaldada. Elektrildogioht!
Inimesed, kellel on
stidamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toiduained kuuma olisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel vdivad rasvad ja olid
eraldada suttivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel oli voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Vaga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult suttida.
Kasutatud 0li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata 6li.
Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid keedundusid
juhtpaneelile.

Arge pange pange kuuma noukaant
pliidi klaaspinnale.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ega laske
keedundudel ega muudel esemetel
seadmele kukkuda. Pliidi pind voib
puruneda.

Arge lllitage keeduvalju sisse tuhjade
keedundudega voi ilma
keedundudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga keedundud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja keedundusid pliidil
liigutada, tostke need alati Ules.

See seade on ette nahtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.

2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lulitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid
kdrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- véi vigastusoht!

Seadme 06ige korvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake elektrijuhe seadme lahedalt
|abi ja visake ara.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Pliidipinna skeem

Induktsioonkeeduvali
- — Juhtpaneel
\‘/ Paindlik induktsioonkeeduvali

koosneb neljast sektsioonist

3.2 Juhtpaneeli skeem
- [ N
B DU o735 s wr|tHHYl o755 s wr o

o B

]

0135 81 1P

I_|_l
E E @O & 5]

Kasutage seadmega to6tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad
teada, millised funktsioonid on sees.

Sen-  Funktsioon Markus
sorva-
li
0) SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamiseks.
& Lukustus / Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
< PowerSlide Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.
2 FlexiBridge Funktsiooni kolme reziimi vahel liikumi-
seks.
- Soojusastme nait Soojusastme naitamiseks.
c I Keeduvaljade taimerindi- Naitab, millise valja jaoks aeg on maara-
kaatorid tud.
= Taimerinaidik Aja naitamiseks minutites.
8| = Hob?Hood Funktsiooni kasitsireziimi sisse- ja valjall-
litamiseks.
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Sen-  Funktsioon Markus

sorva-

li

PowerBoost Funktsiooni sisse- ja valjalilitamiseks.

El
- Juhtriba Soojusastme méaaramiseks.
D Keeduvalja valimiseks.
" =+ Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.
12
- Juhtriba Soojusastme maaramine paindliku indukt-

sioonkeeduvalja jaoks.

3.3 Soojusastme nait

Displei

Kirjeldus

n
1=}

Keeduvali on valja lulitatud.

-9

Keeduvali on sisse lulitatud.

(A)

Automaatne soojenemine on sees.

(2]

PowerBoost on sees.

- FUTeET Tegemist on rikkega.

G),E,0 OptiHeat Control (3-astmeline jadkkuumuse indikaator): toiduval-
mistamise jatkamine / soojashoidmine / jadkkuumus.

Lukustus /Lapselukk on sees.

Sobimatu voi liiga vaike keedundu, voi ei ole keeduvaljal tldse
keedundud.

()

Automaatne valjalllitus on sees.

), G-,

PowerSlide on sees.




3.4 OptiHeat Control (3-
astmeline jadkkuumuse
indikaator)

AN

HOIATUS!

3)/(&)/ (1 yaakkuumusega

kaasneb poletusoht!
Indikaator naitab
jaadkkuumuse taset. Kui moni
keeduvali Idheb liiga
kuumaks, voib funktsioon
alandada naabervaljade
soojusastet.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

4.1 Sisse- ja valjalllitamine
Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel .

4.2 Automaatne valjalUlitus

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

« koik keedualad on valja lilitatud,

« parast pliidi kaivitamist ei maarata
soojusastet,

» kui juhtpaneelile on midagi maha
l8inud voi asetatud (ndu, lapp vms) ja
seda pole sealt 10 sekundi jooksul
eemaldatud. Helisignaal kdlab ja pliit
|Ulitub vélja. Eemaldage ese voi
puhastage juhtpaneeli.

« plidiplaat laheb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti
uuesti kasutama hakkate, laske
keealal maha jahtuda.

» kasutate sobimatut keedundud.

siimbol (F] siittib ja 2 minuti parast

lUlitub keeduvali automaatselt valja.
* Te pole keeduala valja lilitanud voi

soojusastet muutnud. Méne aja

moddudes siittib E]ja pliit lGlitub
vélja.
Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja
vaheline seos:
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Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
otse keedundude pohjas.
Klaaskeraamika soojeneb ndu soojuse
tottu.

Soojusaste Pliit ltilitub valja
parast

’ 1.3 6 tundi

4-7 5 tundi

8-9 4 tundi

10 - 14 1,5 tundi

4.3 Soojusaste

Soojusastme maaramiseks voi
muutmiseks:

Puudutage juhtriba sobiva kuumusastme
juures voi liigutage juhtribal sérme, kuni
jouate dige kuumusastmeni.

(—( 013/ )81 1P

4.4 Keedualade kasutamine

Pange néu valitud keeduvalja keskele.
Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Suurema néu puhul vdite samaaegselt
kasutada kahte keeduvélja. Nou peab
katma mdlema keeduvalja keskmeid .
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4.5 Automaatne soojenemine

Kasutage seda funktsiooni soovitud
kuumuse kiiremaks saavutamiseks. Kui
funktsioon on sees, t66tab keeduvali
kdigepealt kérgeimal soojusastmel,

jatkates seejarel t66d soovitud kuumusel.

Funktsiooni sisselulitamiseks
peab keeduvali olema kilm.

Keeduala jaoks funktsiooni
sisseliilitamiseks: puudutage P (@
suttib). Puudutage kohe soovitud
soojusastet. 3 sekundi parast suttib .

Funktsiooni viljaliilitamiseks: muutke
soojusastet.

4.6 PowerBoost

See funktsioon voimaldab induktsiooniga
keedualadel rohkem voéimsust kasutada.
Funktsiooni saab induktsioonkeeduala
jaoks sisse lilitada ainult piiratud ajaks.
Parast seda lulitub induktsioonkeeduala
automaatselt tagasi kdrgeimale
soojusastmele.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Keeduala jaoks funktsiooni

sisseliilitamiseks: puudutage P . @
sUttib.

Funktsiooni viljaliilitamiseks: muutke
soojusastet.

4.7 Taimer

Poordloenduse taimer

Valige see funktsioon, et maarata, kui
kaua keeduvali sellel kasutuskorral
tootab.

Kdigepealt valige keeduvalja soojusaste,
seejarel funktsioon.

Keeduvilja valimine: puudutage jarjest

@, kuni sittib vajaliku keeduvalja
indikaator.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage taimeri nuppu + et valida
aeg (00-99 minutit). Kui keeduvalja

indikaator hakkab aeglaselt vilkuma,
toimub aja pddrdloendus.

Jarelejaanud aja kontrollimiseks:
valige keeduvali, kasutades @
Keeduvalja indikaator hakkab kiiresti
vilkuma. Ekraanil kuvatakse jarelejdanud
aeg.

Aja muutmiseks: valige keeduvali,
kasutades €D. Puudutage + voi T
Funktsiooni viljaliilitamiseks: valige

keeduvali D abil ja puudutage —.
Jarelejaanud aeg loetakse maha kuni
naiduni 00. Keeduvalja indikaator kustub.

Kui aeg jouab I6pule, kostab
helisignaal ja 00 vilgub.
Keeduvali on valja llitatud.

Heli peatamine: puudutage @

CountUp Timer (Loendustaimer)

Selle funktsiooni abil saate maarata, kui
kaua keeduvali to6tab.

Keeduvilja valimine: puudutage jarjest
€D, kuni sittib vajaliku keeduvalja
indikaator.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage taimeril —. UP sittib. Kui
keeduvélja indikaator hakkab aeglaselt
vilkuma, toimub aja loendus. Ekraanil
vaheldub UP ja loendatud aeg
(minutites).

Et vaadata, kui kaua keeduvali tootab:
valige keeduvali, kasutades .
Keeduvalja indikaator hakkab kiiresti

vilkuma. Ekraanil kuvatakse aeg, kui
kaua keeduvali tdotab.

Funktsiooni véljaliilitamiseks: valige

keeduvali @) abil ja puudutage + voi —.
Keeduvalja indikaator kustub.
Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada
Minutilugejana, kui pliit on sisse lilitatud
ja keeduvaljad ei to6ta. Soojusastme

ekraanil kuvatakse .
Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage . Aja valimiseks vajutage



taimeri nuppu + voi — . Kui aeg jouab
I6pule, kostab helisignaal ja 00 vilgub.

Heli peatamine: puudutage @

See funktsioon ei mojuta
keeduvaljade t66d.

4.8 Lukustus

Keeduvéljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.

Valige koigepealt soojusaste.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage EI suttib 4
sekundiks.Taimer jaab sisselllitatuks.

Funktsiooni valjalilitamiseks:
puudutage &, suttib kasutatav
soojusaste.

Pliidi valjallitamisel Iilitub
vélja ka see funktsioon.

4.9 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
kaivitage pliit ® abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage &4 sekundit.
siittib. Lilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni viljaliilitamiseks:
kaivitage plit © abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage & 4 sekundit.
suttib. Lalitage pliit valja ©) abil.

Funktsiooni ignoreerimiseks lihe
toiduvalmistamise ajaks: lulitage pliit

sisse @ abil. (LJ siittib. Puudutage (2 4
sekundi valtel. Valige soojusaste 10
sekundi jooksul. Pliiti saab nidd

kasutada. Kui lllitate pliidi valja ©) abil,
on funktsioon jalle sees.

4.10 OffSound Control (Helide
sisse- ja valjalllitamine)

Ldlitage pliit valja. Puudutage ® 3
sekundi valtel. Ekraan sdttib ja kustub.
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Puudutage 3 sekundit (. Sattib &9 vai

. Puudutage taimeril + et valida Uks
jargnevatest:

. [bJ-helid on valjas

. — helid on sees
Valiku kinnitamiseks oodake, kuni pliit
automaatselt valja lUlitub.

Kui funktsioon on seatud valikule ,
kuulete helisid ainult jargmistel juhtudel:

puudutades @;

Minutilugeja jéuab I6pule
Pdordloenduse taimer jéuab 16pule
kui juhtpaneelile midagi asetatakse.

4.11 Toitehaldus

» Keedualad rihmitatakse vastavalt
oma asukohale ja pliidi faaside arvule.
Vaadake joonist.

» |ga faasi maksimaalne elektrivdimsus
on 3700 W.

* Funktsioon jagab vGimsuse samasse
faasi Uhendatud keedualade vahel.

« Funktsioon lUlitub sisse, kui Uhte faasi
Uhendatud keedualade koguvoimsus
Uletab 3700 W.

* Funktsioon véahendab samasse faasi
Uhendatud keedualade véimsust.

* Vahendatud vGimsusega
keeduvaljade soojusaste vaheldub
kahe taseme vahel.

1 b

4.12 Hob?Hood

See on uudne automaatne funktsioon,
mis Uhendab pliidi ja spetsiaalse
Ohupuhasti. Nii pliidil kui ka 6hupuhastil
on infrapuna-signaalkommunikaator.
Ventilaatori kiirus maaratakse
automaatselt valitud reziimi ja pliidil oleva
kdige kuumema ndu temperatuuri alusel.
Ventilaatori t66d saab pliidi kaudu ka
kasitsi juhtida.
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Enamike 6hupuhastite puhul
on kaugjuhtimine vaikimisi
valja lUlitatud. Lilitage see
enne funktsiooni kasutamist
sisse. Lisateavet leiate
ohupuhasti
kasutusjuhendist.

@

Funktsiooni automaatne kasutamine
Funktsiooni automaatseks kasutamiseks
valige automaatreziim H1 — H6. Algselt
on pliit seadistatud valikule
HS.Ohupuhasti hakkab tddle alati, kui te
pliiti kasutate. Pliit tuvastab keedundude
temperatuuri automaatselt ja reguleerib
selle jargi ventilaatori kiirust.

Automaatreziimid

Auto- Keemi- Praadi-
ma_atne nel) mine2)
tuli
Reziim  Valjas Valjas Véljas
HO
Reziim  Sees Valjas Valjas
HA1
Reziim  Sees Venti- Venti-
H2 3) laatori laatori
kiirus 1 kiirus 1
Reziim  Sees Valjas  Venti-
H3 laatori
kiirus 1
Reziim  Sees Venti- Venti-
H4 laatori laatori
kiirus 1 kiirus 1
Reziim  Sees Venti- Venti-
H5 laatori laatori
kiirus 1 Kiirus 2
Reziim  Sees Venti- Venti-
H6 laatori laatori
kiirus 2 kiirus 3

1) Seade tuvastab keemise ja lulitab venti-
laatori sisse automaatreziimile vastaval kii-
rusel.

2) Seade tuvastab praadimise ja lllitab ven-
tilaatori sisse automaatreziimile vastaval kii-
rusel.

3) See reziim lulitab ventilaatori ja tule sisse
ega soltu temperatuurist.

Automaatreziimi muutmine
1. Ldulitage seade valja.

2. Puudutage ® 3 sekundi valtel.
Ekraan suttib ja kustub.

3. Puudutage & 3 sekundi valtel.

4. Puudutage moned korrad @ kuni
s(ttib.

Puudutage taimeril + et valida
automaatreziim.

@

o

Kui soovite 6hupuhastit
kasutada otse 6hupuhasti
paneeli kaudu, lulitage
funktsiooni automaatreziim
vélja.

Kui I6petate
toiduvalmistamise ja pliidi
vélja lilitate, vdib 6hupuhasti
veel veidi aega to6tada.
Parast seda llitab stisteem
ventilaatori automaatselt
vélja ja tokestab selle
juhuslikku sisselilitamist
jargmise 30 sekundi jooksul.

@

Ventilaatori kiiruse kasitsi
reguleerimine
Funktsiooni saab kasutada ka kasitsi.

Selleks puudutage =, kui pliit on sisse
|Ulitatud. Sellega lilitatakse funktsiooni
automaatreziim valja ja te saate
ventilaatori kiirust kasitsi valida.

Vajutades E, suurendate ventilaatori
kiirust Uhe taseme vorra. Kui jouate
intensiivsele tasemele ja vajutate uuesti

E, IUlitub ventilaatori kiirus tasemele 0,
mis lUlitab 6hupuhasti valja. Kui soovite
selle uuesti 1. kiirusel sisse lilitada,

puudutage =

Funktsiooni automaatreziimi
sisselulitamiseks lulitage pliit
valja ja siis uuesti sisse.

Tule sisselulitamine

Pliidi saab seadistada selliselt, et tuli
laheks pliidi sisselilitamisel kohe
pblema. Selleks valige automaatreziim
H1 - H6.

Ohupuhasti tuli kustub 2
minutit parast pliidi
valjalllitamist.



EESTI 13

5. PAINDLIK INDUKTSIOONKEEDUVALI

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

5.1 Funktsioon FlexiBridge

Paindlik induktsioonkeeduvali koosneb
neljast sektsioonist. Sektsioonid saab
Uhendada kaheks eri suurusega alaks
vOi ka Uiheks suureks alaks. Sektsioonide
kombinatsiooni voib valida vastavalt
kasutatava ndu suurusele sobivale

reziimile. Saadaval on kolm reziimi: @ @ 100-160mm
Tavareziim (lUlitub sisse pliidi

sisselulitamisel), suure sildihenduse ja . . s .
maksimaalse sildiihenduse reziim. NGu, mille pohja Iabimdt on suurem kui

160 mm, pange kahe ala vahele.

Soojusastme valimiseks

kasutage kahte /
vasakpoolset juhtriba. [ v
peoke Y
Liilitumine iihelt reziimilt teisele ;@:
Uhelt reziimilt teisele Gleminekuks E i
kasutage sensorvalja: HQU. {::?_?_:_::}
| o
o
o] o
i 3 (\DDI:I ““““
[} ] 4
e, >1 mm
' i Oo @ @ 60
E.::::::,:
tooooo- [ R o — 5.2 FlexiBridge Tavareziim
Pliidi sisselllitamisel on see reziim
@ Reziimilt reziimile automaatselt sees. See lihendab
Umberlulitumisel [aheb sektsioonid kaheks eraldi keeduvaljaks.
soojusaste tagasi olekusse Iga ala soojusastet saab valida eraldi.

Kasutage kahte vasakpoolset juhtriba.

Noude 1abimo6t ja paigutus [

[}
Valige reziim, mis sobib néu suuruse ja R % =
kujuga. Néu pdhi peaks katma valitud ala i
voimalikult taielikult. Pange ndu tapselt
valitud ala keskele!

No6u, mille pdhja 1abimddt on vaiksem kui
160 mm, pange Uheainsa ala keskele.

Nou 6ige asend:
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[ [3 (] [3
[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
- 4 . a b —d
3 " r £l [fo=s=s £l
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[} ] [} ] [} ]
temme 4 bt 4 bt 4
p————— - p————-—— p————-—
[} ] [} ] [} ]
[} ] [} ] [} ]
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[} ) [} ] ] ]
[} ) [} ] ] ]
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5.3 FlexiBridge Suure
sildihenduse reziim

Reziimi sisselulitamiseks vajutage BQD,
kuni te ndete Gige reziimi indikaatorit .
Selle reziimiga Ghendatakse kdik kolm
tagumist sektsiooni Uheks keeduvaljaks.
Eesmine sektsioon ei ole Ghendatud ja
on kasutatav eraldi keeduvaljana. Iga ala
soojusastet saab eraldi valida. Kasutage
kahte vasakpoolset juhtriba.

Nou Gige asend:

Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb nou
asetada kolmele Uhendatud sektsioonile.
Kui kasutate néud, mis on kahe

sektsiooni alast vaiksem, ilmub ekraanile

ja 2 minuti parast lulitub kogu ala
valja.

5.4 FlexiBridge Maksimaalse
sildihenduse reziim

Reziimi sisselllitamiseks vajutage HQU,
kuni te ndete Gige reZiimi indikaatorit .
Selle reziimiga Uhendatakse koik
sektsioonid Uheks keeduvaljaks.
Soojusastme valimiseks kasutage Uhte
kahest vasakpoolsest juhtribast.

:' ------ £l
I::::::::' o o %
] ]

) )

EEE=E== DD[I

... 0o

:. ...... .: C—

Nou Gige asend:

Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb néu
asetada neljale Uhendatud sektsioonile.
Kui kasutate néud, mis on kolme
sektsiooni alast vaiksem, ilmub ekraanile

ja 2 minuti parast lilitub kogu ala
valja.
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5.5 & Funktsioon PowerSlide

See funktsioon vdimaldab reguleerida
temperatuuri, kui liigutate ndéusid
induktsioonialal teise asukohta.

Funktsioon jagab induktsiooniala
kolmeks erineva soojusastmega alaks.
Pliit tunneb ara ndude asukoha ja valib
soojusastme vastavalt valitud alale.
Nousid voib paigutada eesmisele,
keskmisele voi tagumisele alale. Kui
paigutate ndu eesmisele alale, saate
koige kdrgema soojusastme. Selle
alandamiseks likake néu keskmisele voi
tagumisele alale.

Funktsiooni saab kasutada
korraga ainult ihe néuga.

EESTI 15

R

Pmmqpm—qpm—qp=—
n
I tecdtecdtacadtaad I

Uldine teave:

» Selle funktsiooni puhul kasutatav
minimaalne ndu pdhja labimoot on
160 mm.

* Vasakpoolse tagumise juhtriba
soojusastmete naidik naitab
induktsioonialal oleva ndu asukohta.

Eesmine [Z] keskmine [E]
tagumine @

* Vasakpoolse eesmise juhtriba
soojusastme naidik naitab
soojusastet. Soojusastme
muutmiseks kasutage
vasakpoolset eesmist juhtriba.

» Funktsiooni esmakordsel
sisselulitamisel on soojusastmed

jargmised: eesmisel,
keskmisel ja LZJ tagumisel alal.

S § -

..........

P —————
ill
ceedtocaitecad taaa.
v o

P —

i "
SR}y )

]
a
H

i

Iga ala soojusastet saab eraldi muuta.
Pliit jatab soojusastmed jargmiseks
korraks meelde, kui te funktsiooni
sisse lUlitate.
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Funktsiooni sisseliilitamine
Funktsiooni sisselilitamiseks asetage
ndu keeduvéljal digele kohale.

Puudutage . sittib siimboli kohal olev
indikaator. Kui te keeduvaljale néud ei

aseta, sittib ja 2 parast minuti parast
|aheb paindlik induktsiooniala olekusse

n
L

6. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Noud

@

Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali ndusid
vaga kiiresti.

Kasutage
induktsioonvaljadega
sobivaid ndusid.

@

Noude materjal

» Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pbhjaga (vastava tootjapoolse
tahistusega).

» vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.

Keedunoud voib induktsioonpliidil

kasutada, kui:

» vesi hakkab keeduvélja kérgeima
soojusastme valimisel vaga kiirelt
keema.

* magnet tdmbab ndu enda kiilge kinni.

Keedundu pdhi peaks olema
voéimalikult paks ja tasane.
Enne ndu asetamist pliidile
kontrollige, kas selle pohi on
kuiv ja puhas.

Keedunoude mootmed

Induktsioonkeedualad kohanduvad
automaatselt ndu pdhja suurusega.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimoddust. Minimaalsest vaiksema

Funktsiooni valjalilitamine
Funktsiooni valjalilitamiseks puudutage
@ vOi seadke soojusaste valikule .
Siimboli & kohal olev indikaator kustub.

pdhjaga keedundu kasutab keeduvalja
pakutud voimsust ainult osaliselt.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

6.2 Kasutamisega kaasnevad
helid

Kui kuulete:

» pragisevat heli: néud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

 vilinat: kasutatakse Uhte vdi mitut
keeduvélja suurel véimsusel ja ndud
on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).

» surinat: kasutatakse suurt voimsust.

* kldpsumist: elektrilised
Umberlilitused.

* sisinat, suminat: ventilaator t66tab.

Need helid on normaalsed ega ole

margiks pliidi rikkest.

6.3 Oko Timer (Okotaimer)

Energia saastmiseks lilitub keeduvalja
soojendus valja enne poordloenduse
taimeri signaali kdlamist. Té6aja pikkus
sOltub valitud soojusastmest ja
kipsetusaja pikkusest.

6.4 Naiteid pliidi kasutamisest

Kuumusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel ei ole otsest seost.
Kuumusastet suurendades ei suurene
energiatarve proportsionaalselt. See
téhendab, et keskmise soojusastmega
keeduvali kasutab vahem kui poolt oma
voimsusest.



Tabelis toodud andmed on

ainult orientiirid.
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Kuumusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)

-1 Valmistatud toidu soojas- vasta- Pange keedundule kaas
hoidmiseks. valt va- peale.

jaduse-
le

1-3 Hollandi kaste, sulatamine: 5-25 Aeg-ajalt segage.
vOi, Sokolaad, zelatiin.

1-3 Kalgendamine: kohevad om- 10-40 Valmistage kaane all.
letid, klipsetatud munad.

3-5 Riisi ja piimatoitude keetmine 25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tu-

leb poole valmistamise jarel
segada.

5-7 Koogivilja, kala, liha auruta- 20 - 45 Lisage paar supilusikatait
mine. vedelikku.

7-9 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. 4 | vett 750

g kartulite kohta.

7-9 Suuremate toidukoguste, 60 - Kuni 3 | vedelikku ning kom-
hautiste ja suppide valmista- 150 ponendid.
mine.

9-12 Kergelt praadimine: eskalo- vasta- Pddrake poole aja méddu-
pid, vasikalihast cordon bleu, valt va- des.
karbonaad, kotletid, vorstid, jaduse-
maks, keedutainas, munad, le
pannkoogid, s6orikud.

12-13 Tugev praadimine, praetud 5-15  Pdodrake poole aja méddu-
kartulid, ribiliha, praetukid. des.

14 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), frii-

kartulite valmistamine.

P

Suure koguse vee keetmine. PowerBoost on sisse lilitatud.

6.5 Napunaiteid Hob?Hood

kasutamiseks

Kui kasutate pliiti funktsiooniga:

« Kaitske ohupuhastit otsese
paikesevalguse eest.

« Arge suunake hupuhasti paneelile
halogeenvalgust.

+  Arge katke pliidi juhtpaneeli kinni.

+ Arge tékestage pliidi ja 8hupuhasti

vahelist signaali (nt kdega voi ndu
kaepidemega). Vt pilti.

Pildil olev 6hupuhasti on illustratiivne.
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7. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Uldine teave

Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

Kasutage alati puhta péhjaga ndusid.
Kriimustused voi tumedad plekid
pinnal ei mdjuta pliidi t66d.

Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

@ Paindlikul induktsioonialal

olevad jooned voivad
keedundude liigutamise
tagajarjel varvi muuta voi
maarduda. Puhastage seda
ala tavalisel viisil.

7.2 Pliidi puhastamine

Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile, suhkur ja suhkrut sisaldavad

8. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

@ Muud kaugjuhitavad
seadmed vdivad signaali
blokeerida. Kui te seda
pliidifunktsiooni kasutate,
arge kasutage samaaegselt
muid kaugjuhitavaid
seadmeid.

Ohupuhastid Hob?Hood-funktsiooniga

Kui soovite naha kdiki selle funktsiooniga
Ohupuhasteid, siis kulastage meie
toodete veebisaiti. Electroluxi
Ohupuhastid, mis kasutavad seda

funktsiooni, on varustatud siimboliga =.

plekid, vastasel korral voib
kinnikdrbenud mustus pliiti
kahjustada. Puudke valtida toidu
pinnale kérbemist. Asetage
spetsiaalne kaabits 6ige nurga all
klaaspinnale ja liigutage selle tera
pliidi pinnal.

- Eemaldage, kui pliit on piisavalt
jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja
mitteabrasiivse pesuainega. Parast
puhastamist kuivatage pliiti pehme
lapiga.

* Metalse ldikega pleki eemaldamine:
kasutage vee ja aadika lahust ja
puhastage selles niisutatud lapiga
pliidipinda.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi
kasutada.

Pliit ei ole elektrivorku
Uhendatud vdi ei ole Ghen-
dus korralik.

Kontrollige, kas pliit on 6i-
gesti elektrivorku Ghenda-
tud. Vaadake thendusjoo-
nist.

Kaitse on vallandunud.

Tehke kindlaks, kas torke
pohjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrik-
uga.

Te ei vali soojusastet 10
sekundi jooksul.

Kaivitage pliit uuesti ja
maarake vahemalt 10 se-
kundi jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tiht sen-
sorvalja.

Juhtpaneelil on vett voi
rasvapritsmeid.

Puhkige juhtpaneel puh-
taks.

Helisignaal kdlab ja pliit |G-
litub valja.

Helisignaal kdlab, kui pliit
vélja lulitatakse.

Katsite kinni tihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Pliit 1Glitub valja.

Olete asetanud midagi
sensorvaljale @.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jadkkuumuse indikaator ei
|Ulitu sisse.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid luhikest aega
voi on sensor kahjustunud.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua to6tanud, et olla
kuum, pédérduge teenin-
duskeskusse.

Hob?Hood ei tdota.

Juhtpaneel on kinni kae-
tud.

Eemaldage ese juhtpanee-
lilt.

Automaatne soojenemine
ei toota.

Vali on tuline.

Laske valjal piisavalt jahtu-
da.

Valitud on kdige kérgem
soojusaste.

Kdrgeimal soojusastmel on
sama voimsus kui funkt-
sioonil.

Soojusaste lulitub thelt
soojusastmelt teisele.

Toitehaldus on sees.

V1 "lgapéevane kasutami-

ne-.

Sensorivaljad muutuvad
kuumaks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvaljale liiga la-
hedal.

Asetage suuremad anu-
mad tagumistele valjadele.

Kui puudutate paneeli sen-
sorvalju, puudub heli.

Helid on valja lulitatud.

Lulitage heli sisse. Vt "lga-
paevane kasutamine".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Paindlikul induktsioonialal
olevad keedundud ei kuu-
mene.

Noud on paindlikul indukt-
sioonialal valesti paiguta-
tud.

Asetage noud paindlikul in-
duktsioonialal 6igele koha-
le. Noude asend soltub sis-
selilitatud funktsioonist voi
funktsioonireziimist. Vt jao-
tist "Paindlik induktsioonia-
la".

Nou pdhja 1abimddt on va-
litud funktsiooni voi funkt-

sioonireziimi jaoks ebaso-
biv.

Kasutage nousid, mille
pdhja 1abimddt sobib vali-
tud funktsioonile voi funkt-
sioonireziimile. Kasutage
paindliku induktsiooniala
Uhel sektsioonil ndud, mille
pohja 1abimddt on vaiksem
kui 160 mm. Vt jaotist
"Paindlik induktsiooniala".

Siittib Lapselukk voi Lukustus on  Vt "Igapaevane kasutami-
’ sees. ne".
Sittib _ Keeduvaljal pole néud. Pange ndu keeduvaljale.

Kasutate ebasobivat noud.

Kasutage sobivaid nousid.
Vt "Vihjeid ja napunaiteid".

N6u pdhja [abimdot on sel-
le keeduvalja jaoks liiga
vaike.

Kasutage sobivate mdot-
metega keedundusid. Vt
jaotist "Tehnilised and-
med".

FlexiBridge on sees. Uhe
vOi enama tédsoleva funkt-
sioonireziimi sektsioonil ei
ole ndud.

Pange ndud tdéosoleva
funktsioonireziimi digetele
vastavatele sektsioonidele
vOi muutke funktsioonirezii-
mi. Vt jaotist "Paindlik in-
duktsiooniala".

PowerSlide on sees.
Paindlikule induktsiooniala-
le on pandud kaks keedu-
noud.

Kasutage ainult Uhte néud.
Vt jaotist "Paindlik indukt-
siooniala".

Suttivad L=J ja number.

Seadmel ilmes torge.

Lilitage pliit valja ja kaivi-
tage uuesti 30 sekundi
méédudes. Kui (] siittib
uuesti, eemaldage pliit
vooluvorgust. Lilitage pliit
vooluvorku tagasi 30 se-
kundi parast. Kui probleem
ilmneb uuesti, p66rduge
hoolduskeskusse.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Voite kuulda pidevat piik-
suheli.

Elektrilihendus on vale.

Eemaldage pliit vooluvor-
gust. Laske kvalifitseeritud
elektrikul thendused Ule
kontrollida.

8.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimidija voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka
kolmekohaline tahtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

9. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

9.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage Ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

Seerianumber ............

9.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti vdib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud
sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud mooblisse ja tddpinda.

9.3 Uhenduskaabel

* Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

« Kui toitekaabel on viga saanud, tuleb
see asendada kaablitlitibiga:
HO5V2V2-F, mis talub 90 °C vdi
kérgemat temperatuuri. P66rduge
|8himasse teeninduskeskusse.

veateade. Modelge, kas olete pliiti
kindlasti 6igesti kasutanud. Kui seadet
on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimudja t6o
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSiurist.

9.4 Paigaldamine
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10. TEHNILISED ANDMED

10.1 Andmeplaat

Mudel EIV854

Tulp 62 D4A 05 AA
Induktsioon 7.35 kW
Seeriant. .................
ELECTROLUX

ey
min. /
¥
A min. 60mm
< I
\ fl
T b
@ Kui seade paigaldatakse
=D . sahtli kohale, voivad seal
1?‘2'”mm olevad esemed

toiduvalmistamise ajal pliidi
ventilatsiooni tottu soojaks
minna.

Tootenumber (PNC) 949 596 703 00
220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Valmistatud Saksamaal

7.35 kW

cex

10.2 Keeduvaljade tehnilised naitajad

Keeduvili Nimivoimsus PowerBoost PowerBoost Nou labimoot
(maks. soo- W] maksimum- [mm]
jusaste) [W] kestus [min]

Keskmine ta- 2300 3200 10 125-210

gumine
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Keeduvili Nimivéimsus PowerBoost PowerBoost Nou labimoot
(maks. soo- [W] maksimum- [mm]
jusaste) [W] kestus [min]
Parempoolne 1800 2800 10 145 - 180
eesmine
Paindlik indukt- 2300 3200 10 minimaalne 100

sioonkeeduvali

Keeduvaljade voimsus voib vahesel
maaral erineda tabelis toodud
andmetest. See oleneb kasutatavate
ndude materjalist ja suurusest.

11. ENERGIATOHUSUS

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
ndusid, mille I4bimoot ei ole tabelis
toodust suurem.

11.1 Tooteteave vastavalt direktiivile EU 66/2014

Mudeli tunnus EIV854
Keeduplaadi tiip Integreeritud
pliit
Keeduvaljade arv 2
Keeduvaljade arv 1
Kuumutamisviis Induktsioon
Ringikujuliste keeduvélja- Keskmine tagumine 21,0 cm
de 1abimoot (D) Parempoolne eesmine 18,0 cm
Keeduvalja pikkus (P) ja  Vasak P 45,8 cm
laius (L) L 21,4 cm
Keeduvalja energiatarbi- ~Keskmine tagumine 177,0 Wh/kg
mine (EC electric coo- Parempoolne eesmine 174,6 Wh/kg
king)
Keeduala energiatarbimi- Vasak 182,6 Wh/kg
ne (EC electric cooking)
Pliidi energiatarbimine 179,9 Wh/kg

(EC electric hob)

EN 60350-2 - Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed - Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse méotmiseks

11.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

» Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.

* Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

* Enne keeduvalja sisselulitamist
asetage sellele keedundu.

* Pange vaiksem ndu vaiksemale
keeduvaljale.

» Pange nou otse keeduvalja keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jaakkuumust.
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12. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib slimboliga X tshistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti voi pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni IlGdzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
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Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bé€rnu un nespéjigu cilvéku drosiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lildz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lildz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Nelaujiet bérniem un dzZivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzesé$anas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

. BRIDINAJUMS! Lieto$anas laika ierice sakarst.
Nepieskarieties sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atsevisSku
talvadibas sistemu.

- BRIDINAJUMS! Gatavojot uz plits édienu ar taukiem
vai ellu bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgreks.

- NEMEGINIET dzést uguni ar udeni, bet izslédziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdrosibas segu. )

- UZMANIBU! GatavoSanas process jauzrauga. Iss
gatavoSanas process jauzrauga nepartraukti.
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- BRIDINAJUMS! Aizdeg$anas risks: Neturiet
priekSmetus uz plits virsmam.

- Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

- Netiriet ierici ar tvaika tiritaju.

. Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas elementu ar ta
vadibu un nepalaujieties uz trauka noteicéeju.

- Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,
izslédziet ierici un atslédziet to no elektriskas stravas
avota. Gadijuma, ja ierice ir pievienota stravas avotam
tiesi, izmantojot savienojuma karbu, nonemiet
droSinataju, lai atvienotu ierici no stravas avota. Abos
gadijumos sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam
specialistam.

. BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai ierices razotaja
ieteiktas vai ierices lietoSanas instrukcija noraditas
plts vadiklas vai plits vadiklas, kas iestradatas ierice.
Nepiemérotu plits vadiklu lietoSana var izraisit
negadijumus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana dro&ibas cimdus un iefices

_ B komplektacija ieklautos apavus.

é BRIDINAJUMS! » Apstradajiet nozagétas virsmas ar
lerici drikst uzstadit tikai hermetizéjosu lidzekli, lai nepielautu
kvalificéta persona. piebrieSanu mitruma ietekme.

» Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika

é BRIDINAJUMS! un mitruma.

Pastav savainojumu vai * Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
ierices bojajumu risks. zem logiem. Tas jaievero, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena

* Nonemiet visu iepakojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

« leveérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

* NodroSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

* Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet

gatavoSanas trauki.
Katrai iericei apaksa ir dzeséSanas
ventilators.
Ja ierice tiek uzstadita virs atvilktnes:
— Neglabajiet mazus gabalus vai
papira lapas, kuras varétu izvilkt,
tadejadi sabojajot dzeséSanas
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ventilatorus vai dzesésanas
sistému.

— Starp ierices apaksdalu un
atvilktné saliktam lietam ieturiet
vismaz 2 cm attalumu.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

» Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

» lerice jabut iezemétai.

» Pirms jebkadu darbibu veikSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

» Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

» Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoSs
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.

* Izmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.

* Nepielaujiet elektribas vadu
samezglosanos.

» Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.

* lzmantojiet vada atslogotaju.

» Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdaks$a (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavo$anas traukiem.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdakSu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

» Dalas, kas nodros$ina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

» Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baro$anas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

Ir jaizmanto atbilsto$as izolacijas
ierices: automatslédzi, drosinataji (no
turetajiem izskruveéjami drosinataji),
zeméjuma noplides automatslédzi un
savienotaji.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrofikla poliem. |zolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 IzmantoSana

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Izmantojiet $o ierici majsaimnieciba.
Nemainiet $is ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras izmantoSanas reizes,
iestatiet gatavoSanas zonu stavokli
“Izslégt”.

Nepalaujieties uz trauka noteicéju.
Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar udeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekaveéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai novérstu
elektroSoku.

Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoru
jaturas vismaz 30 cm attaluma no
indukcijas gatavoSanas zonam, kad
ierice tiek darbinata.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var Slakstét.



BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala loti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.
Izlietota ella, kas satur €diena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam piesucinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Nenovietojiet karstus €diena
gatavosanas traukus uz vadibas
panela.

Nedrikst novietot karstu pannas vaku
uz plits stikla virsmas.

Nelaujiet édiena gatavoSanas
traukiem izvarities tukSiem.
Uzmanieties, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti vai édiena
gatavoSanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tukSs édiena gatavoSanas
trauks, vai bez édiena gatavoSanas
trauka.

Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

Ediena gatavo3anas trauki, kas
izgatavoti no uguna vai aluminija
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Iejuma, vai kuru apaksa ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot $adus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmer paceliet tos.

STt ierice paredzéta tikai édiena
gatavoSanai. To nedrikst lietot citiem
nolUkiem, pieméram, telpu apsildei.

2.4 Aprape un tiriSana

Regulari tiriet ierici, lai noverstu
virsmas materiala sabojasanos.
Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veikSanas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet udeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus tiriSanas
lldzekl|us. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

2.5 Servisa izvélne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, k& pareizi utilizét ierici.
Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no

ierices un utilizéjiet to.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Plits virsmas shéma

~

|
/‘\_
E—

3.2 Vadibas panela izkartojums

.

Indukcijas gatavoSanas zona
Vadibas panelis

Elastiga indukcijas vari$anas zona
sastav no ¢etram sekcijam

=

.

© gt

==

IEQI'—:F135 8 10

0135 810

-] ey

lerices vadibai izmantojiet sensora laukus.

E

uz aktivizétam funkcijam.

12J

i 5]

Displeji, indikatori un skanas signali norada

Sen-
sora
lauks

Funkcija

Komentari

©) IESLEGT/ IZSLEGT Lai aktivizétu vai deaktivizétu plits virsmu.
& BlokeéSana / Cepes- Vadibas panela blokéSanai/atblokéSanai.
krasns bérnu drosibas
funkcija
@ PowerSlide Funkcijas aktivizéSanai un deaktivizéSa-
nai.
0 FlexiBridge Tris funkcijas rezZimu parslégsanai.
- ildisanas pakapes dis- ada sildiSanas pakapi.
Sildis ka di Rada sildis kapi
plejs
c Taimera indikatori gata- Rada, kurai zonai iestatits laiks.

vos$anas zonam

[~

Taimera displejs

Rada laiku minutés.
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Sen-  Funkcija Komentari
sora
lauks
8| = Hob?Hood Lai aktivizetu un deaktivizeétu funkcijas
manualo rezimu.
9] P PowerBoost Funkcijas aktivizéSanai un deaktivizéSa-
nai.
- Vadibas josla lestata sildiSanas pakapi.
@ - Lai izveletos gatavosanas zonu.
-|-/ Paildzina vai saisina laiku.
- Vadibas josla Lai iestatitu sildiSanas pakapi elastigai in-

dukcijas gatavosanas zonai.

3.3 Sildisanas pakapju radijumi

Radijums Apraksts
Gatavosanas zona ir izslégta.

-4

GatavoSanas zona darbojas.

@

Automatiska sakarséSana darbojas.

(®)

PowerBoost darbojas.

un cipars Radusies kltda.

=),=),0 OptiHeat Control (tris darbibu atlikusa siltuma indikators): turpi-
nas gatavoSana / siltuma uzturésana / atlikusais siltums.

BlokeSana /Cepeskrasns bérnu droSibas funkcija darbojas.

Nepareizi vai parak mazi €édiena gatavosanas trauki, vai ari uz
gatavoSanas zonas nav édiena gatavoSanas trauku.

Automatiska izslegSanas darbojas.

PowerSlide darbojas.
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3.4 OptiHeat Control (tris
darbibu atlikua siltuma
indikators)

AN

BRIDINAJUMS!

3)/&)/ L pastav risks gat

apdegumus atlikusa siltuma
dél. Indikators uzrada
atlikusa siltuma limeni. Ja
attieciga zona klust parak
karsta, $1 funkcija var
samazinat sildiSanas pakapi
tuvéjam zonam.

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 AktivizéSana un
deaktivizé€Sana

Pieskarieties pie @ vienu sekundi, lai
aktivizétu vai deaktivizétu phti.

4.2 Automatiska izslegSanas
Funkcija automatiski izslégs ierici, ja:

* visas gatavoSanas zonas tiek
izslégtas;

+ jUs neiestatijat sildiSanas pakapi péc
plits virsmas aktivizéSanas;

* jus izléjat vai nolikat kaut ko uz
vadibas panela ilgak par 10
sekundém (piem., pannu, dvieli utt.).
Atskan skanas signals un plits virsma
deaktivizéjas. Nonemiet priekSmetu
vai notiriet vadibas paneli;

* phits virsma kluvusi parak karsta
(pieméram, kad katls ir izvarijies
sauss). Laujiet gatavoSanas zonai
atdzist, pirms atkal lietojat pliti.

* jus izmantojat nepareizu édiena
gatavosanas trauku. ledegas simbols

un gatavo$anas zona automatiski
deaktivizéjas péc 2 minutém.

+ gatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildiSanas pakape. Péc
kada laika izgaismojas E] un plits
izsledzas.

Attieciba starp siltuma pakapi un plits

virsmas izslégsanas laiku:

Indukcijas gatavoSanas zonas rada
gatavoSanas procesam nepiecieSamo
siltumu tieSi édiena gatavoSanas trauka
pamatné. Stikla keramika tiek sakarséta,
izmantojot édiena gatavoSanas trauku
siltumu.

Karsesanas pa- Plits virsma at-

kape sledzas pec
1.3 6 stundam
4-7 5 stundam
8-9 4 stundam
10-14 1,5 stundas

4.3 Sildisanas pakape
Lai iestatitu vai mainitu sildiSanas pakapi:

Pieskarieties vadibas joslai pareizaja
siltuma pakapes iestatijuma vai velciet ar
pirkstu gar vadibas joslu, [ldz sasniedzat
pareizo sildiSanas pakapi.

Y o737 Ts0 wur

4.4 Gatavosanas zonu
lietoSana

Ediena gatavo$anas traukus lieciet
izveletas zonas centra. Indukcijas
gatavo$anas zonas lidz zinamai robezai
automatiski pielagojas édiena
gatavo$anas trauka apak$as izméram.
Varat gatavot, izmantojot lielaku €diena

gatavoSanas trauku, novietojot to uz
divam gatavosanas zonam vienlaikus.



Ediena gatavo$anas traukam ir jabat
novietotam uz abu zonu centriem, .

4.5 Automatiska sakarséSana
Aktivizéjiet So funkciju, lai Tsaka laika
iegutu vajadzigo siltuma pakapi. Kad ta ir
ieslégta, sakuma zona darbojas
augstakaja pakapé un péc tam turpina
gatavot vajadzigaja siltuma pakape.

Lai aktivizeétu funkciju,
gatavoSanas zonai jabuat
aukstai.

Lai aktivizétu funkciju gatavoSanas

zonai: pieskarieties P (@ iedegas).
Uzreiz pieskarieties pie vélamas

sildiSanas pakapes. Péc 3 sekundém@
iedegas.

Lai izslégtu funkciju: nomainiet
sildiSanas pakapi.

4.6 PowerBoost

ST funkcija piegada vairak jaudas
indukcijas gatavoSanas zonam. So
funkciju var aktivizet indukcijas
gatavoSanas zonai tikai uz Tsu laiku. Péc
tam indukcijas gatavoSanas zona
automatiski parslédzas atpakal uz
augstako sildiSanas pakapi.

Skatiet sadalu "Tehniskie
dati".
Lai aktivizétu funkciju gatavoSanas
zonai: pieskarieties P.(?;) iedegas.
Lai izslégtu funkciju: nomainiet
sildiSanas pakapi.

4.7 Taimeris

Laika atskaites taimeris

Lietojiet So funkciju, lai iestatitu, cik ilgi
gatavo$anas zonai jadarbojas viena
gatavoSanas reize.

Vispirms iestatiet gatavoSanas zonas
sildiSanas pakapi, tad funkciju.

Lai iestatitu gatavosanas zonu:

vairakas reizes pieskarieties @ lidz
iedegas vajadzigas gatavoSanas zonas
indikators.
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Lai ieslegtu funkciju: pieskarieties pie
taimera + lai iestatitu laiku (00 - 99
minudtes). Kad gatavo$anas zonas
indikators saks mirgot Iénak, tiks
aktivizéta laika atpakalskaitiSana.

Lai parbauditu atlikuso laiku:
izvelieties gatavosanas zonu, izmantojot

€D. Gatavosanas zonas indikators sak
mirgot atri. Displeja bus redzams
atlikusais laiks.

Lai mainitu laiku: izvélieties
gatavoSanas zonu, izmantojot @
Pieskarieties + vai — .

Lai izslégtu funkciju: iestatiet
gatavoSanas zonu, izmantojot @) un

pieskarieties . AtlikuSais laiks
atpakalskaitas lldz 00. GatavoSanas
zonas indikators nodziest.

Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot
00. Gatavo$anas zona tiek
izslégta.

Lai izslégtu skanu: pieskarieties @

CountUp Timer (Laika uzskaites
taimeris)

Lietojiet So funkciju, lai parbauditu, cik ilgi
darbojas gatavoSanas zona.

Lai iestatitu gatavoSanas zonu:

vairakas reizes pieskarieties @ lidz
iedegas vajadzigas gatavosanas zonas
indikators.

Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties ™

uz taimera. UP iedegas. Kad
gatavoSanas zonas indikators saks
mirgot lénak, tiks aktivizéta laika
skaitiSana. Displejs parslédzas starp uP
un skaitamo laiku (minuates).

Lai redzétu, cik ilgi darbojas
gatavosanas zona: izvélieties
gatavoSanas zonu, izmantojot @
Gatavos$anas zonas indikators sak mirgot
atri. Displeja redzams, cik ilgi
gatavoSanas zona darbojas.

Lai izslegtu funkciju: iestatiet
gatavoSanas zonu, izmantojot O un
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pieskarieties —+ vai —. Gatavosanas
zonas indikators nodziest.

Laika atgadinajums

So funkciju var lietot ka Laika
atgadinajumu, kad plits ir ieslégta un
gatavoSanas zonas nestrada. SildiSanas

pakapes displeja bus redzams .

Lai ieslegtu funkciju: pieskarieties .

Pieskarieties pie taimera + vai =, lai
iestatitu laiku. Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot 00.

Lai izslegtu skanu: pieskarieties @

Si funkcija neietekmé
gatavo$anas zonu darbibu.

4.8 BlokéSana

Vadibas paneli var noblokét, kameér
darbojas gatavoSanas zonas. Tas
noversis nejausu sildiSanas pakapes
mainu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Lai ieslegtu funkciju: pieskarieties EI

iedegas uz 4 sekundém.Taimeris

turpina darboties.

Lai izslegtu funkciju: pieskarieties El

leslédzas iepriekséja sildiSanas pakape.
Kad deaktivizéjat pliti, jus
deaktivizéjat art So funkciju.

4.9 Cepeskrasns bérnu
droSibas funkcija

ST funkcija nepielauj nejausu plits
ieslégSanu un lietosanu.

Lai ieslégtu funkciju: ieslédziet plti,
izmantojot @ Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties El 4 sekundes.
iedegas. Izslédziet pliti, izmantojot @.
Lai izslegtu funkciju: ieslédziet pliti,
izmantojot (D Neiestatiet sildiSanas
pakapi. Pieskarieties El 4 sekundes.
iedegas. Izslédziet pliti, izmantojot .

Lai ignorétu funkciju tikai vienu reizi
varisanai laika: aktiviz€jiet pliti ar .
iedegas. Pieskarieties pie &4

sekundes. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. Varat lietot pliti. Kad

jus deaktivizejat phti ar @ funkcija atkal
darbojas.

4.10 OffSound Control (Skanas
aktivizéSana un deaktivizeéSana)

Deaktivizéjiet pliti. Pieskarieties pie (D 3
sekundes. Displejs ieslédzas un

izslédzas. Pieskarieties pie EI 3
sekundes. vai ieslédzas.

Pieskarieties taimera + lai izvélétos
kadu no sadam iespéjam:

. - skanas ir izslégtas;

. - skanas ir ieslégtas.

Lai apstiprinatu izvéli, nogaidiet, lldz plits
automatiski deaktivizéjas.

Kad $T funkcija ir iestafita 2 stavokl,
skanas ir dzirdamas tikai tad, kad:

jus pieskaraties @;

Laika atgadinajums nolaizas;
Laika atskaites taimeris nolaizas;
uz vadibas panela tiek kaut kas
uzlikts.

4.11 Energijas parvaldiba

» GatavoSanas zonas tiek sagrupétas
atbilstoSi atrasanas vietai un fazu
skaitam uz plits. Skatit attelu.

» Katras fazes maksimala elektribas
slodze ir 3700 W.

* Funkcija sadala jaudu starp
gatavoSanas zonam, kas pieslégtas
tai pasai fazei.

« Sifunkcija aktivizéjas, kad vienai fazei
pieslégto gatavoSanas zonu kopéja
elektribas slodze parsniedz 3700 W.

* Funkcija samazina citu gatavoSanas
zonu, kas pieslégtas tai pasai fazei,
jaudu.

« Samazinatas jaudas zonas sildiSanas
pakapes radijjums mainas starp
diviem limeniem.
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4.12 Hob?Hood

Uzlabota automatiska funkcija, kas
savieno plits virsmu un Tpasu tvaika
nosuceju. Plits virsmai un tvaika
nosucéjam ir infrasarkana signala
komunicéSanas ierice. Ventilatora atrums
tiek noteikts automatiski, par pamatu
nemot reZzima iestatijumu un uz plits
izvietota karstaka édiena gatavosanas
trauka temperatiru. Ventilatoru var ari
darbinat manuali no plits virsmas.

@

Lielakaja dala tvaika
nosuceéju talvadibas sistéma
sakotngji tiek deaktivizéta.
Pirms funkcijas lietoSanas
aktiviz€jiet to. Lai sanemtu
sikaku informaciju, skatiet
tvaika nosiicéja lietotaja
rokasgramatu.

Funkcijas automatiska darbinasana
Lai automatiski darbinatu funkciju,
iestatiet automatisko rezimu uz H1 - H6.
Plits sakotnéji ir iestatita uz rezimu
H5.Tvaiku uzstcéjs sak darboties, tiklidz
iedarbina pliti.. Plits automatiski nosaka
ediena gatavoSanas trauku temperaturu
un attiecigi noregulé ventilatora atrumu.

Automatiskie rezimi

Auto- Varisa- Cepsa-
mati- 1) e
skais
apgai-
smo-
jums
HO re- Izslegts lzslégts Izsléegts
zZims
H1 re- leslegt lzslegts Izslegts

Zims
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Auto- Varisa- Cepsa-
mat_l- nal) na2)
skais
apgai-
smo-
jums
H2 re- leslegt 1. venti- 1. venti-
5ims 3) latora latora
atrums  atrums
H3 re- leslegt Izslégts 1. venti-
Zims latora
atrums
H4 re- leslegt 1. venti- 1. venti-
Zims latora latora
atrums  atrums
H5 re- leslegt 1. venti- 2. venti-
Zims latora latora
atrums  atrums
H6 re- leslegt 2. venti- 3. venti-
Zims latora latora
atrums  atrums

1) lerice konstaté variganas procesu un ak-
tivizé ventilatora atrumu saskana ar auto-
matisko rezimu.

2) |erice konstaté cepSanas procesu un ak-
tivize ventilatora atrumu saskana ar auto-
matisko rezimu.

3) Sis rezims aktivizé ventilatoru un gaismu
un ta darbibas pamata nav temperatura.

Automatiska rezima mainiSana

1. Deaktiviz€jiet ierici.

2. Piespiediet O 3 sekundes. Displejs
ieslédzas un izsleédzas.

3. Piespiediet EI 3 sekundes.
Vairakas reizes piespiediet pie @
[ldz iedegas .

5. Pieskarieties pie taimera + lai
izvélétos automatisko rezimu.

@

Lai darbinatu tvaika
nostuceju tieSa veida no
tvaika nosucéja panela,
deaktivizgjiet funkcijas
automatisko rezimu.
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Kad gatavoS$ana ir pabeigta
un plits virsma ir izslégta,
tvaika noslicéja ventilators
vél kadu laiku var darboties.
Péc tam sistéma deaktivizé
ventilatoru automatiski un
nelauj jums nejausi aktivizét
ventilatoru nakamo 30
sekunzu laika.

@

Ventilatora atruma manuala
darbinasana

Funkciju var ari darbinat manuali. Lai to
daritu, piespiediet pie =, kad plits ir
ieslégta. Sadi funkcijas automatiska
darbiba tiek deaktivizéta, un jus varat
mainit ventilatora atrumu manuali.

Piespiezot E ventilatora atrums tiek
palielinats par vienu atrumu. Kad ir
sasniegts intensivais limenis un atkal tiek

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 FlexiBridge funkcija

Elastiga indukcijas gatavosanas zona
sastav no Cetriem segmentiem.
Segmentus var apvienot divas dazadu
izméru gatavoSanas zonas vai viena liela
gatavoSanas zona. Sadalu kombinaciju
var izvéléties, atlasot rezimu, kas atbilst
izmantojama édiena gatavoSanas trauka
izméram. Pastav tris reZimi: Standarta
(aktivizéjas automatiski, kad ieslédzat
pliti), Big Bridge un Max Bridge.

Lai iestatitu sildiSanas

pakapi, lietojiet divas kreisas

puses vadibas joslas.
Parslégsanas no viena rezima uz otru
Lai parslégtos no viena rezima uz otru,
T g
lietojiet sensoru lauku: DQU.

piespiests E, tiks iestatits O ventilatora
atrums, kas deaktivizé tvaika nosuceju.
Lai ieslégtu ventilatora 1. atrumu, atkal

pieskarieties pie =.

@

Lai aktivizétu funkcijas
automatisko darbibu,
deaktivizéjiet plits virsmu un
atkal aktivizéjiet to.

Gaismas ieslégsana

Jus varat iestatit pliti ta, lai ta ieslegtu
gaismu automatiski katru reizi, kad
iesleédzat plits virsmu. Lai to izdaritu,
iestatiet automatisko reZimu uz H1 - H6.

Tvaika nostic€ja gaisma
izslédzas 2 minutes péc plits
virsmas deaktivizéSanas.

5. FLEKSIBLA INDUKCIJAS GATAVOSANAS ZONA

Kad parejat no viena reZima
uz otru, sildiSanas pakape
tiek atkal iestatita pozicija 0.

Ediena gatavo$anas trauku diametrs
un pozicija

Izvelieties reZimu atbilstoSi édiena
gatavosanas trauka izméram un formai.
Ediena gatavo$anas traukam ir péc
iespéjas vairak janoklaj izvéléta zona.
Novietojiet édiena gatavoSanas trauku
izveletas zonas central

Novietojiet €diena gatavoSanas trauku,
kura diametrs ir mazaks par 160 mm,
viena segmenta centra.



(i) @Z 100-160mm

Novietojiet €diena gatavoSanas trauku,

kura diametrs ir lielaks par 160 mm, starp

diviem segmentiem.

(i) @>160mm

5.2 FlexiBridge Standarta
rezims

Sis reZims automatiski ieslédzas,
iesledzot plits virsmu. Tas savieno
segmentus divas atseviskas
gatavoSanas zonas. Jus varat iestatit

sildiSanas pakapi katrai zonai atseviski.

Lietojiet divas kreisas puses vadibas
joslas.

| 4 Oo
R H
[ ! o/——
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Pareiza ediena gatavosanas trauka
pozicija.

]
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Nepareiza édiena gatavosanas trauka
pozicija:

5.3 FlexiBridge Big Bridge
rezZims

Lai aktivizétu rezimu, piespiediet i, fidz
redzat pareiza rezima indikatoru. Sis
reZims apvieno tris aizmuguréjos
segmentus viena gatavoSanas zona.
Viens priek§€jais segments nav
pievienots un darbojas ka atseviSka
gatavoSanas zona. SildiSanas pakapi var
mainit katrai zonai atseviski. Lietojiet
divas kreisas puses vadibas joslas.

rm————— Y
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Pareiza eédiena gatavosSanas trauka
pozicija.
Lai lietotu So reZimu, édiena

gatavosanas trauks janovieto uz trijiem
savienotajiem segmentiem. Ja lietojat
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ediena gatavosanas trauku, kas ir
mazaks par diviem segmentiem, displeja

redzams , un zona izslédzas péc 2
minatém.
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Nepareiza ediena gatavosSanas trauka
pozicija:

5.4 FlexiBridge Max Bridge
rezims

Lai aktivizétu reZimu, piespiediet HQU, fidz
redzat pareiza reZima indikatoru. Sis
rezims apvieno visus segmentus viena
gatavo$anas zona. Lai iestafitu
sildiSanas pakapi, izmantojiet vienu no
kreisas puses vadibas joslam.

Pareiza ediena gatavosanas trauka
pozicija.

Lai lietotu So rezimu, édiena
gatavoSanas trauks janovieto uz Cetriem
savienotajiem segmentiem. Ja lietojat
&diena gatavoSanas trauku, kas ir
mazaks par trijiem segmentiem, displeja

redzams , un zona izslédzas péc 2
minatem.

Nepareiza édiena gatavosSanas trauka
pozicija:

5.5 @ PowerSlide funkcija

&7 funkcija lauj jums noregulét
temperaturu, parvietojot édiena
gatavoSanas traukus cita pozicija uz
indukcijas gatavoSanas zonas.

Funkcija sadala indukcijas gatavo$Sanas
zonu trijas zonas ar dazadam sildiSanas
pakapém. Plits virsma nosaka édiena
gatavoSanas trauku poziciju un pielago
sildiSanas pakapi atbilstosi Sai pozicijai.
Ediena gatavo$anas traukus var novietot
priek$a, vidu un aizmuguré. Ja novietojat
édiena gatavoSanas trauku priekSpusé,
jus varéesiet izmantot augstako sildiSanas
pakapi. Lai samazinatu to, parvietojiet
ediena gatavoSanas trauku uz vidgjo vai
aizmugurejo poziciju.

@ izmantojot $o funkciju,
lietojiet tikai vienu katlu.
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Visparéja informacija:

* minimalais édiena gatavo$anas
trauku apaks$as diametrs, izmantojot
So funkciju, ir 160 mm;

« sildiSanas pakapes displejs
aizmuguréjai kreisas puses vadibas
joslai norada édiena gatavoSanas
trauka poziciju uz indukcijas

gatavo$anas zonas. PriekSpuse @

vidus [E aizmugure [I]

» SildiSanas pakapes displejs priek$€jai
kreisas puses vadibas joslai norada
sildiSanas pakapi. Lai mainitu
sildiSanas pakapi, lietojiet
priekSejo kreisas puses vadibas
joslu.

« Aktiviz€jot funkciju pirmo reizi, jus
iegisiet sildisanas pakapi

6. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Ediena gatavo$anas trauki

@

Indukcijas gatavosanas
zonas spécigs
elektromagnétiskais lauks
loti atri uzkarsé édiena
gatavosanas trauku.
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priekS€jai pozicijai, 6 vidéjai pozicijai
un 2J aizmuguréjai pozicijai.

P ——————
ill
ceedtocaltecad taaa.

cemdtocad tecad taaa.

6

Sildisanas pakapi var mainit katrai
pozicijai atseviski. Plits virsma
iegaumeés jusu sildiSanas pakapes
nakamreiz, kad aktivizésiet So
funkciju.

Funkcijas ieslégSana

Lai aktivizeétu funkciju, novietojiet €diena
gatavos$anas trauku pareiza pozicija uz

gatavoSanas zonas. Pieskarieties 2.
ledegas indikators virs simbola. Ja
nenovietosiet édiena gatavosanas trauku
uz gatavoSanas zonas, iedegsies E un
péc divam minatém fleksibla indukcijas
gatavo$anas zona tiek iestatita uz (@)
Funkcijas deaktivizéSana

Lai deaktivizétu funkciju, pieskarieties &
vai iestatito sildiSanas pakapi pozicija .
Indikators virs simbola @ izdziest.

@ Izmantojiet indukcijas
gatavoSanas zonas tikai

kopa ar piemérotiem virtuves
traukiem.

Ediena gatavo$anas trauku materials

» piemeérots: Cuguns, térauds, emaljéts
térauds, neruséjoss térauds,
daudzslanu dibens (ko razotajs
noradijis par pareizu).

* nepiemérots: aluminijs, vars, misins,
stikls, keramika, porcelans.
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Ediena gatavo$anas trauki ir pieméroti

indukcijas plitij, ja:

* Udens uzvaras |oti atri zona, kura
iestatls augstakais siltuma iestatijums;

* magnéts pielip pie édiena
gatavosanas trauku apak$puses.

@

Ediena gatavo$anas trauka
pamatnei vajadzéetu but péc
iespé€jas biezakai un
plakanakai.

Pirms katlu novietoSanas uz
plits virsmas nodroSiniet, lai
katlu dibeni batu tirf un
sausi.

Ediena gatavo$anas trauku izméri

Indukcijas gatavo$anas zonas lidz
zinamai robezai automatiski pielagojas
édiena gatavo$anas trauka apaksas
izméram.

GatavoSanas zonas efektivitate ir saistita
ar édiena gatavosanas trauka diametru.
Ediena gatavo3anas trauki ar mazaku
diametru par minimalo sanems tikai dalu
no gatavo$anas zonas generétas jaudas.

Skatiet sadalu “Tehniskie
dati".

6.2 Troksni darbibas laika

Ja dzirdami:

+ krakski: édiena gatavoSanas trauks ir
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvica” uzbuve).

+ svilpieni: tiek izmantota gatavoSanas
zona ar augstu jaudas limeni un

ediena gatavosanas trauks ir gatavots
no dazadiem materialiem ("sendvica"
uzbave).
dikona: tiek izmantots augsts jaudas
limenis.

« klikSkéSana: notiek elektribas
parslégsana.

« sikSana, sanésana: darbojas
ventilators.

Sie troksni ir parasta paradiba, tie

nenorada, ka ir kadi darbibas

traucejumi.

6.3 Oko Timer (Ekonomijas
taimeris)

Lai tauprtu elektroenergiju, gatavosanas

zona tiek deaktivizéta, pirms atskan laika
atskaites taimera signals. Darbibas laiks

ir atkarigs no sildiSanas pakapes limena

un gatavoSanas ilguma.

6.4 Edienu gatavo3anas
piemeri
Sakariba starp zonas sildiSanas pakapi
un tas jaudas patérinu nav lineara.
SildiSanas pakapes palielindjums nav
proporcionals jaudas patérina
palielinajumam. Tas nozimée, ka
gatavoSanas zona ar iestatitu vidéejo
sildiSanas pakapi darbojas ar mazak
neka pusi jaudas.
Tabulas minéta informacija ir
tikai informatfiva.

Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi

pakape (min.)

1 Uzturétu pagatavotos €die-  péc va- Uzlieciet vaku uz édiena ga-
nus siltus. jadzi- tavoSanas trauka.

bas

1-3 Lai pagatavotu holandieSu 5-25  Laiku pa laikam samaisiet.
meérci, kausét: sviestu, Soko-
ladi, zelafinu.

1-3 lebiezinat: mikstas omletes, 10 -40 GatavoSanas laika uzlieciet

ceptas olas.

vaku.
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Karsésanas Lietojums: Laiks leteikumi

pakape (min.)

3-5 Varit fisus un gatavot piena  25-50 Skidruma daudzumam jabiit
édienus uz mazas uguns, uz- vismaz divreiz lielakam neka
sildit pusfabrikatus. risu daudzumam, maisiet

edienus uz piena bazes ga-
tavoSanas laika.

5-7 Tvaicét darzenus, zivis, galu. 20 -45 Pievienojiet dazas édamka-

rotes Skidruma

7-9 Tvaicét kartupelus. 20 - 60 Lietojiet ne vairak neka % |

udens uz 750 g kartupelu.

7-9 Gatavot lielu édienu daudz- 60 - Lidz 3 | skidruma un sastav-
umu, sautéjumus un zupas. 150 dalas.

9-12 Nedaudz apcept: eskalopu, pécva- CepSanas laika apgrieziet.
tela galas, kotleSu, frikadelu, jadzi-
cisinu, aknu, merces, olu, bas
pankiku, virtulu cepSana.

12-13 Kartigi apceptu edienu, ceptu 5-15  CepSanas laika apgrieziet.
filejas steikus, steikus.

14 Varit ddeni, varit makaronus, apbraninat galu (gulasu, sautétu cepe-
ti), cept kartupelus fri ella.

P Varit lielu tdens daudzumu. Ir aktivéts PowerBoost.

6.5 Padomi un ieteikumi
Hob?Hood

Darbinot plits virsmu ar funkciju:

* aizsargajiet tvaika nosucéja paneli no
tieSiem saules stariem;

* nenovietojiet halogéna gaismas uz
tvaika noslcéja vadibas panela;

* nenosedziet plits vadibas paneli.

* Nepartrauciet signalu starp plits
virsmu un tvaika nosucéju (pieméram,
ar roku vai €diena gatavosanas trauka
rokturi). Skatiet attelu.

Tvaiku nosuceéjs attelots ka paraugs.

@ Citas talvadibas ierices var
blokét signalu. Neizmantojiet
nekadas talvadibas ierices
plits virsmas izmantoSanas
laika.

Plits tvaiku nosiicéjs ar Hob*Hood

funkciju
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Lai atrastu pilnu tvaika nosucéju klastu, vietni patéréetajiem. Ar So funkciju
kas darbojas ar So funkciju, skatiet misu aprikots Electrolux plits tvaiku nosucéjs

tiek attélots ar simbolu =.

7. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS! 7.2 Plits firisana
Skatiet sadalu "Drosiba". + Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru
7.1 Visparéja informacija un &dienu, kura sastava ir cukurs, jo
. o L . pretéja gadijuma netirumi var izraisit
. 'I’l_rlet p_Iltl_pec kat_r_as I_|e_tosanas reizes. plits bojajumus. Uzmanieties, lai
* Vienmér izmantojiet &dienu ; negiitu apdegumus. [zmantojiet pasu
gatavosanas traukus ar firu apaksu. skrapi uz stikla virsmas piemérota
*  Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas lenkT un virziet t3 asmeni pari virsmai.
neietekmé plits darbibu. ) , + Nonemt, kad plits ir pietiekami
. Izmantopet_speclalu .t|r|sa_nas Nidzekli, atdzisusi: kalkakmens un Gdens
kas paredzéts plits virsmam. traipus, taukvielu $lakstus un krasu
. Stlk_la_tlrlsanal izmantojiet specialu izmainas uz spidigas metaliskas
skrapi. virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un
Uzraksti uz elastigas neabrazivu mazgasanas lidzekli. Péc
@ indukcijas gatavo$anas firisanas noslaukiet pliti sausu ar
virsmas var k|Gt netiri vai mikstu dranu.
maintt krasu édiena » SpidoSu metala dalu krasas
gatavo$anas trauku zaudésanas novérsana: izmantojiet
slidésanas ietekmé. Jis udens un etika Skidumu un notiriet
varat notirit attiecigo vietu stikla virsmu ar dranu.

parasta veida.

8. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Ko dart, ja...

Problémas lespéjamais iemesls Risinajums
Phiti nevar ieslégt vai kon-  Plits nav pieslégta elektro- Parbaudiet, vai plits ir pa-
trolét. tiklam vai nav pieslégta pa- reizi pievienota stravas pa-
reizi. devei. Skatiet savienojuma
diagrammu.
Izdedzis drosinatajs. Parliecinieties, vai ierices

darbibas traucé&jumi ir sais-
fiti ar drosinataju. Ja drosi-
natajs atkartoti izdeg, sazi-
nieties ar kvalificétu elektri-
ki.
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Probléemas

lespéjamais iemesls

Risinajums

JUs neiestatat sildiSanas
pakapi 10 sekunzu laika.

leslédziet pliti vé€lreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildi-
Sanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam
sensora laukam.

Uz vadibas panela nok|u-
vis Udens vai ir trekni traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un
plits virsma deaktivizéjas.
Izslédzot pliti, atskan ska-
nas signals.

Uz viena vai vairakiem
sensoru laukiem uzlikts
kads priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

Plits deaktiviz€jas.

Kaut kas ir uzlikts uz sen-
sora lauka @

Nonemiet priekSmetu no
sensora lauka.

Atlikusa siltuma indikators
neiedegas.

Zona nav karsta, jo darbo-
jas pavisam isu laiku vai
sensors ir bojats.

Ja zona ir darbojusies pie-
tiekami ilgi, lai butu karsta,
sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Hob?Hood nedarbojas.

Vadibas panelis ir nosegts.

Nonemiet priekSmetu no
vadibas panela.

Automatiska sakarsésana
nedarbojas.

Zona ir karsta.

Laujiet zonai pietiekami at-
dzist.

lestatita maksimala sildisa-
nas pakape.

Maksimalajai sildiSanas
pakapei ir tada pati jauda
ka funkcijai.

SildiSanas pakape mainas
starp diviem l[imeniem.

Energijas parvaldiba dar-
bojas.

Skatiet sadalu ,lzmantoSa-
na ikdiena”.

Sensoru lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki
ir par lielu vai ari novietoti
parak tuvu vadibas ieri-
céem.

Ja nepiecieSams, novieto-
jiet lielaka izméra édiena
gatavoSanas traukus uz
aizmuguréjam zonam, ja
nepiecieSams.

Pieskaroties vadibas pane-
la sensora laukiem, nav
skanas signala.

Skanas signali nav aktivi-
zeéti.

Aktivizejiet skanas signa-
lus. Skatiet sadalu ,lzman-
toSana ikdiena”.
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Problémas

lespéjamais iemesls

Risinajums

Pielagojama indukcijas ga-
tavoSanas zona neuzsilda
ediena gatavosanas trau-
ku.

Ediena gatavo$anas trauks
atrodas nepareiza vieta uz
pielagojamas indukcijas
gatavo$anas zonas.

Novietojiet édiena gatavo-
Sanas trauku pareiza vieta
uz pielagojamas indukcijas
gatavosanas zonas. Edie-
na gatavoSanas trauka
atraSanas vieta ir atkariga
no aktivizétas funkcijas vai
funkcijas rezima. Skatiet
sadalu "Pielagojama induk-
cijas gatavoSanas virsma".

Ediena gatavo$anas trau-
ka apak$é€jas dalas diame-
trs neatbilst aktivizétajai
funkcijai vai funkcijas rezi-
mam.

Izmantojiet édiena gatavo-
Sanas trauku, kas atbilst
aktivizétajai funkcijai vai
funkcijas rezimam. Izman-
tojiet tadu ediena gatavo-
Sanas trauku, kura diame-
trs ir ldz 160 mm, vienam
pielagojamas indukcijas
gatavosanas zonas sildrin-
kim. Skatiet sadalu "Piela-
gojama indukcijas gatavo-
Sanas virsma".

iedegas Cepeskrasns bérnu drosi-  Skatiet sadalu ,|zmantoSa-
’ bas funkcija vai BlokéSana na ikdiena”.
darbojas.
iedegas. Uz zonas nav édiena gata- Uzlieciet édiena gatavosa-

vosanas trauku.

nas trauku uz zonas.

Nepieméroti édiena gata-
vosSanas trauki.

Lietojiet piemérotus €diena
gatavosanas traukus. Ska-
tiet sadalu "Padomi un ie-
teikumi".

Zonai neatbilstoSs édiena
gatavoSanas trauka apaks-
€jas dalas diametrs.

Izmantojiet pareiza lieluma
ediena gatavoSanas trau-
ku. Skatiet sadalu “Tehni-
skie dati".

FlexiBridge darbojas. Edie-
na gatavoS$anas trauki nav
uzlikti uz vienas vai vaira-
kam darbojosas funkcijas
reZima zonam.

Uzlieciet édiena gatavosa-
nas traukus uz pareiza
skaita darbojosas funkcijas
rezima zonam vai nomai-
niet funkcijas rezZimu. Ska-
tiet sadalu "Pielagojama in-
dukcijas gatavoSanas virs-
ma".
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Probléemas

lespéjamais iemesls

Risinajums

PowerSlide darbojas. Divi
katli ir novietoti uz pielago-

Izmantojiet tikai vienu kat-
lu. Skatiet sadalu "Pielago-

jamas indukcijas gatavosa- jama indukcijas gatavo$a-

nas zonas.

nas virsma".

un numurs (uz ekrana) .
jums.

Plits darbiba radies traucé- lIzslédziet plits virsmu un

atkal aktiviz€jiet to péc 30

sekundem. Ja (=] atkal pa-
radas, atvienojiet pliti no
stravas. Péc 30 sekundém
atkal pievienojiet plits virs-
mu stravas padevei. Ja
probléma atkartojas, sazi-
nieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Jus dzirdat nepartrauktus

skanas signalus. slégums.

Nepareizs elektribas pie-

Atvienojiet pliti no stravas.
Ludziet kvalificétam elektri-
kim parbaudit pieslégumu.

8.2 Ja nevarat atrast
risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa
centru. Noradiet datu plaksnité
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla
keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas start) un
informéjiet par redzamo klidas

9. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

9.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Sérijas

NUMUIS ...

9.2 lebuvéjamas plitis

Lietojiet iebuvejamas plitis tikai pec tam,
kad tas ir pareizi iebUvétas virtuves
meébelés un darba virsmas atbilstosi
speka esosSiem standartiem.

pazinojumu. Parliecinieties, ka izmantojat
plits virsmu pareizi. Ja lietojat ierici
nepareizi, par problému novérsanu, kuru
veic apkalpo$anas centra darbinieki vai
ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par apkalpoSanas
centru un garantijas noteikumiem skatiet
garantijas brosura.

9.3 Savienojuma kabelis

» PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

» Lai nomainitu bojatu stravas vadu,
izmantojiet kabeli: HO5V2V2-F kas
spé€j izturet 90 °C un augstaku
temperatiru. Sazinieties ar vietéjo
apkopes centru.
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9.4 Montaza

==

R 5mm / Wm'
——

in. 60mm
!
fl
|

b

@ Ja ierici uzstada virs
atvilktnes, plits virsmas
ventilacija gatavosanas laika

T var sasildit atvilkiné esoSos
priekSmetus.

min.
28 mm

N




10. TEHNISKIE DATI
10.1 Datu plaksnite

Modelis EIV854

Veids 62 D4A 05 AA
Indukcija 7.35 kW

SErNr o e
ELECTROLUX
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Izstradajuma Nr. 949 596 703 00
220-240V/400V 2N 50 -60Hz
Razots Vacija

7.35 kW

cex

10.2 Gatavosanas zonu specifikacijas

Gatavosanas Nominala jau- PowerBoost = PowerBoost Edienu gatavo-

zona da (maksimala [W] maksimalais  Sanas trauka
sildiSanas pa- darbibas laiks diametrs [mm]
kape) [W] [min]

Aizmuguréja vi- 2300 3200 10 125 -210

deja

Priek$éja laba 1800 2800 10 145 - 180

Elastiga induk- 2300 3200 10 minimums 100

cijas gatavosa-
nas zona

GatavoSanas zonu jauda var nedaudz
atSkirties no tabula noraditajiem datiem.
Ta mainas atkariba no €diena
gatavoSanas trauku materiala un
izmériem.

11. ENERGOEFEKTIVITATE

Lai gutu optimalus gatavoSanas
rezultatus, lietojiet édiena gatavoSanas
traukus, kas nav lielaki par tabula
noradito diametru.

11.1 Informacija par izstradajumu saskana ar EU 66/2014

Modela identifikacija EIV854
Plits veids leblvéjama
plits virsma
Gatavo$anas zonu skaits 2
GatavoSanas virsmu 1
skaits
Sildisanas tehnologija Indukcija
Rinka gatavoSanas zonu  Aizmuguréja vidéja 21,0 cm
diametrs () Priek$éja laba 18,0 cm
Gatavosanas virsmas ga- Kreisa puse G 45,8 cm
rums (G) un platums (P) P 21,4 cm
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Energijas patérin$ pa ga- Aizmuguréja vidéja 177,0 Wh / kg
tavoSanas zonam (EC PriekSeja laba 174,6 Wh / kg
electric cooking)

Gatavosanas virs- Kreisa puse 182,6 Wh / kg
mas energijas paté-

rins (EC electric cooking)

Plits energijas patérins 179,9 Wh / kg

(EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektroierices gatavoSanai
majsaimnieciba - 2. dala: Plitis -
Snieguma novertéSanas metodes

11.2 Energijas taupiSana

levérojot turpmak izklastitos ieteikumus

ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit

energiju.

+ Lieciet karsét tdeni tikai
nepiecieSama tilpuma.

* Jaiespé€jams, uzlieciet édiena
gatavoSanas traukiem vakus.

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

» Pirms gatavo$anas zonas
ieslegSanas uzlieciet uz tas eédiena
gatavosanas trauku.

* Mazakus édiena gatavoSanas traukus
lieciet uz mazakam gatavoSanas
zonam.

+ Ediena gatavo3anas traukus lieciet
tieSi gatavosanas zonas centra.

» Varat izmantot atliku$o siltumu, lai
uzturétu edienu siltu vai to kausétu.

12. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux® prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugds,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice
g UzZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
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jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

V-

V-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams bati Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
buna jkaite.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. |SPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys
naudojimo metu jkaista. Bukite atsargus, kad
neprisiliestuméte prie kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.

- |SPEJIMAS! Nepriziurimas maisto gaminimas ant
kaitlentés su riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir
sukelti gaisra.
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- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangciu arba
gesinimo apdangalu.

- DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi buti

V-

" v -

turi bati nuolat prizidrimas.

- |SPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant
maisto gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciu,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Baige naudotis, iSjunkite kaitlente, naudodamiesi jos
valdikliais, ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

- Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite ir iStraukite kiStukg i$ maitinimo
lizdo. Jeigu prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas
tiesiogiai, naudojant jungiamajg dézute, iSimkite
saugiklj, kad atjungtumeéte prietaisg nuo maitinimo
tinklo. Bet kuriuo atveju kreipkités | jgaliotgjj techninés
prieziuros centra.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti
pavojus.

- |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo
naudojimo instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas
kaitlenCiy apsaugas arba prietaise jau integruotas
kaitlen€iy apsaugas. Netinkamy apsaugy naudojimas
gali sukelti nelaimingus atsitikimus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 |rengimas ISPEJIMAS!
LSPEJIMAS' Galite susizeisti arba

Sj prietaisg jrengti privalo tik sugadinti prietaisg.
kvalifikuotas asmuo. + Nuimkite visas pakavimo medZiagas.
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Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Batina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ir spinteliy.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avekite uzdarg avalyne.
Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir dregmes.

Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.
Kiekvieno prietaiso apacioje yra
ausinimo ventiliatoriai.

Jeigu prietaisas jrengtas virs
stal¢iaus:

— Nelaikykite mazy daikty ar
popieriaus lapy, kuriuos galéty
jtraukti, nes jie gali sugadinti
ausinimo ventiliatorius arba
ausinimo sistema.

— ISlaikykite ne mazesnj kaip 2 cm
atstuma tarp prietaiso apacios ir
stalCiuje laikomy daliy.

2.2 Elektros prijungimas

AN

ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Visus elektros prijungimus privalo
jrengti kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
jsitikinkite, kad prietaisas buty
atjungtas nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

|sitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kiStuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

|sitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimg
mazinancig sgvarza.

|sitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisa | netoli esancius
lizdus.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamuyjy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | musy jgaliotajj techninés
prieziuros centrg arba elektrikg, jeigu
reikia pakeisti pazeistg maitinimo
laida.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi bati
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(jsukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), jzeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi bati maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

PrieS naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).



A

AN

Naudokite §j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
kaitviete iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtrakty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstumag nuo indukciniy
kaitvie€iy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg | karstg aliejy,
aliejus gali istiksti.

|SPEJIMAS!

Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bikite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
liku€iy, gali uzsiliepsnoti esant
Zemesnei temperatdrai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirma karta.
Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nedékite karsto prikaistuvio dangcio
ant kaitlentés stiklinio pavirSiaus.
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Nestatykite ant karsty kaitvieCiy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvie€iy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

Prikaistuviai i$ ketaus, aliuminio arba
su sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramikg. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudZiama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 PrieZilra ir valymas

Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumete pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

Prie$ valydami prietaisa, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atvés.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

2.5 Techniné priezilira

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotagjj aptarnavimo centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Salinimas

A

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti seng prietaisg, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.
IStraukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
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Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

N
[ T

3.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

Indukciné kaitvieté

Valdymo skydelis

Kei¢iamo dydzio indukciné kaitviete,
kurig sudaro keturios sekcijos
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Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai,
funkcijos veikia.

E o

indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios

Jutik- Funkcija Pastaba
lio
laukas
1 S aitlentei jjungti ir i$jungti.
1] [JUNGTA /ISJUNGTA  Kaitlent t t
EI Uzrakinimas / Apsaugos Skirta valdymo skydeliui uzrakinti / atra-
nuo vaiky jtaisas kinti.
@ PowerSlide ljungia ir iSjungia funkcija.
B FlexiBridge Perjungia tris funkcijos rezimus.
- Kaitinimo lygio rodmuo  Rodo kaitinimo lyg;.
c Kaitvieciy laikmacio indi- Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.

katoriai

Laikmacio ekranas

[~

Rodo laikg minutemis.
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Jutik- Funkcija Pastaba
lio
laukas
8| = Hob?Hood ljungia ir iSjungia funkcijos rankinio valdy-
mo rezima.
9] P PowerBoost ljungia ir iSjungia funkcija.
- Valdymo juosta Nustato kaitinimo lygj.
Q) Kaitvietés pasirinkimas.
-|-/ Pailgina arba sutrumpina laika.
- Valdymo juosta Nustato lankscios indukcines kaitvietes
kaitinimo lygj.

3.3 Kaitinimo lygiy rodiniai

Rodinys Aprasas
Kaitviete iSjungta.

(-0

Kaitvieté veikia.

@)

Veikia Automatinis jkaitinimas.

(#)

Veikia PowerBoost.

+ et [vyko veikimo ftriktis.

=),E),0 OptiHeat Control (3 veiksmas. Likusio kar§¢io indikatorius): gami-
namas maistas / palaikoma Siluma / likes karstis.

Veikia Uzrakinimas /Apsaugos nuo vaiky jtaisas.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kait-
vietés.

Veikia Automatinis iSjungimas.

Veikia PowerSlide.
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34 OptiHeat Control (3 Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo
veiksmas. Likusio kars&io metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugna.
. . Stiklo keramikos pavirSius |Syla dél
indikatorius) likusio prikaistuvio karscio.

C |SPEJIMAS!
E] / E] / Q Pavojus

nusideginti dél likusio
karscio. Indikatorius rodo
likusio karscio lygj. Jeigu
tam tikrai kaitvieté per daug
jkaista, funkcija gali
sumazinti gretimy kaitvieCiy

kaitinimo lygj.
4. KASDIENIS NAUDOJIMAS
SPEJIMAS! r——— ——
Zr. saugos skyrius. Kaitinimo lygis Kaitlente i$sijun-
gia po
4.1 |jungimas ir iSjungimas ) 1-3 6 valandy
Lieskite D 1 sekunde, kad jlungtumete 4-7 5 valandy
arba iSjungtumeéte kaitlente.
8-9 4 valandy
4.2 Automatinis iSjungimas 10-14 1,5 valandos
Si funkcija automatiskai isjungia o ]
kaitlente, jeigu: 4.3 Kaitinimo lygis
* visos kaitvietés yra isjungtos; Norédami nustati ar pakeisti kaitinimo
* jjunge kaitlente, nenustatéte kaitinimo lygi:
lygio; o . oo
- kazka iSliejote arba padéjote kg nors Pa_ll_egklte va_Idymuo Jygstq_tles_tlnkamu
(puoda, &luoste ir pan.) ant valdymo kaltlnlmollyglu arba plrs.tu Ilgsklpe
skydelio ilgesniam laikui nei 10 valdymo juosta, kol pasieksite tinkama
sekundziy. Pasigirsta garso signalas kaitinimo lygj.
ir kaitlenté iSsijungia. Nuimkite daiktg (1L
arba nuvalykite valdymo skydelj; { — , =
+ kaitlenté perkaista (pvz., jeigu (¢ 013 8 10 14 P

kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries vél K~
naudodami kaitlente;

* naudojate netinkamus prikaistuvius.

Uzsidega simbolis UJ ir po 2 minuciy

4.4 KaitvieCiy naudojimas

kaitvieté iSsijungia automatiskai; Uzdékite prikaistuvj ant pasirinktos
* neiSjungéte kaitvietés arba kaitvietés vidurio. Indukcinés kaitvietés
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam prisitaiko automatiSkai pagal prikaistuvio
tikro laiko uzsidega (] ir kaitlenté dugno dydi.
iSsijungia. Galite gaminti naudodami didelj
Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko, prikaistuvj, uzdétg ant dviejy kaitvieciy
po kurio kaitlenté iSsijungia: vienu metu. Prikaistuvis turi uzdengti

abiejy kaitvieciy .



4.5 Automatinis jkaitinimas

Aktyvinkite Sig funkcija, kad per
trumpesnj laikg pasiektuméte norimg
kaitinimo lygj. Kai $i funkcija jjungta,
kaitvieté pradzioje veikia didziausiu lygiu,
0 po to gaminama norimu kaitinimo lygiu.
Kaitvieté turi bati Salta, kad
galétumeéte jjungti Sig
funkcija.
Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite P (@ uzsidega).
Nedelsdami palieskite norimg kaitinimo
lygi. Po 3 sekundziy uzsidega (7).

Norédami iSjungti funkcija: pakeiskite
kaitinimo lygj.

4.6 PowerBoost
Si funkcija padidina indukciniy kaitviegiy
galig. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitviete automatiskai grjzta j
auksciausig kaitinimo lygj.
Zr. skyriy ,Techniniai
duomenys*.

Norédami jjungti Sig funkcija
kaitvietei: palieskite P . isijungia.
Norédami iSjungti funkcija: pakeiskite
kaitinimo lygj.

4.7 Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg naudokite kaitvietés vienai
maisto gaminimo trukmei nustatyti.

Pirmiausiai nustatykite kaitvietés, o po to
— funkcijos kaitinimo lygj.

Norédami nustatyti kaitviete: lieskite
O pakartotinai tol, kol jsijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius.

Norédami jjungti funkcija: palieskite
laikmacio + laikui nustatyti (00-99
minutés). Kai kaitvietés indikatorius
pradeda létai mirkséti, pradedama
atgaliné laiko atskaita.

Norédami pamatyti likusj laika:
kaitviete nustatykite, naudodami @
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Kaitvietes indikatorius pradeda greitai
mirkseéti. Ekrane rodomas likes laikas.
Norédami pakeisti laika: kaitviete
nustatykite, naudodami @ Palieskite +
arba —.

Norédami iSjungti funkcija:su O
nustatykite kaitviete ir palieskite —.
Likes laikas skaiCiuojamas iki 00.
Kaitvietes indikatorius iSsijungia.
Kai laikas baigiasi, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 00.
Kaitviete iSsijungia.

Norédami iSjungti garsa: palieskite O.

CountUp Timer (laiko skai¢iavimo
pirmyn laikmatis)

Galite naudoti Sig funkcija, jeigu norite
suzinoti, kiek laiko kaitvieté veikia.
Norédami nustatyti kaitviete: lieskite

Q) pakartotinai tol, kol jsijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius.

Norédami jjungti funkcija: palieskite
—, uzsidega laikmacio UP. Kai kaitvietés
indikatorius pradeda létai mirkséti,
pradedama laiko atskaita pirmyn. Ekrane
tai rodoma UF, tai skaiCiuojamas laikas
(minutémis).

Norédami pamatyti, kiek laiko veikia
kaitvieté: kaitviete nustatykite,

naudodami . Kaitvietés indikatorius
pradeda greitai mirkséti. Ekrane rodoma,
kiek laiko veikia kaitvieté.

Norédami iSjungti funkcija:su @)
nustatykite kaitviete ir palieskite + arba
—. Kaitvietés indikatorius uzgesta.
Minuciy skaitlys

Galite naudoti Sig funkcija kaip minuéiy

skaitlj, kai kaitlenté yra jjungta ir
kaitvietés neveikia. Kaitinimo lygio

ekrane rodoma .
Norédami jjungti funkcija: palieskite

€. Palieskite 1 arba —, kad
nustatytuméte laikg. Kai laikas baigiasi,
pasigirsta garso signalas ir mirksi 00.
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Norédami iSjungti garsa: palieskite .
Si funkcija neturi poveikio
kaitvieCiy veikimui.

4.8 UzZrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite

&, uzsidega 4 sekundéms.Laikmatis
lieka jjungtas.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
EI. [sijungia ankstesnis kaitinimo lygis.

@ 1§jungus kaitlente,
iSjungiama ir i funkcija.
4.9 Apsaugos nuo vaiky jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad kaitlente
nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su @ Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite EI ir palaikykite
4 sekundes. [siziebs (L. 13junkite
kaitlente su .

Norédami iSjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su @. Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite & ir palaikykite
4 sekundes. [siziebs (8). I5junkite
kaitlente su @.

Norédami nepaisyti funkcijos tik
vienam maisto gaminimui: jjunkite

kaitlente su ®. isiziebia. Palieskite ir

4 sekundes palaikykite &. Per 10
sekundziy nustatykite kaitinimo lygj.
Kaitlentg galima naudoti. Kai iSjungiate

kaitlente su @ funkcija vel veikia.
4.10 OffSound Control (Garso
signaly iSjungimas ir jjungimas)
ISjunkite kaitlente. Palieskite ir 3
sekundes palaikykite ®. Ekranas

isijungia ir iSsijungia. Palieskite ir
palaikykite EI 3 sekundes. |siziebs
arba &, Palieskite 1 laikmatj, kad
pasirinktume vieng i$ Siy:

. — garso signalai iSjungti

. — garso signalai jungti
Norédami patvirtinti pasirinkima,
palaukite, kol kaitlenté automatiskai
iSsijungs.

Kai funkcija yra nustatyta ties , garso

signalai girdimi tik tuo atveju, kai:

* palieciate (D;

* Minuciy skaitlys iSsijungia;

» Atgalines atskaitos laikmatis
iSsijungia;

* ka nors padedate ant valdymo
skydelio.

4.11 Galios valdymas

+ Kaitvietés sugrupuojamos pagal vietg
ir kaitlentés faziy skaiciy. Zr.
paveikslélj.

» Kiekvienos fazés maksimali elektros
apkrova yra 3 700 W.

« Si funkcija paskirsto galig tarp
kaitvieCiy, prijungty prie tos pacios
fazés.

« Si funkcija jsijungia, kai bendra
kaitvieCiy, prijungty prie vienos fazeés,
elektros apkrova virsija 3 700 W.

« Si funkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéms, prijungtoms prie tos
pacios fazés.

» Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
kaitinimo lygio rodmuo kinta tarp
dviejy lygiu.

NN b

4.12 Hob?Hood

Tai pazangi automatiné funkcija, kuri
sujungia kaitlente ir specialy gartraukj. Ir



kaitlenté, ir gartraukis turi infraraudonujy

spinduliy signaly perdavimo
mechanizma. Ventiliatoriaus sukimosi
greitis nustatomas automatiskai pagal

rezimo nuostatg ir ant kaitlentés esancio

kar$cCiausio prikaistuvio temperatura.
Ventiliatoriy galite valdyti ir rankomis,
reguliuodami kaitlentéje.

@

DidZiosios daugumos
gartraukiy nuotolinio
valdymo sistema pradzioje
blna iSjungta. |junkite ja,
prie$ pradedami naudoti Sig
funkcijg. Daugiau
informacijos rasite gartraukio
naudojimo instrukcijoje.

Automatinis funkcijos valdymas
Norédami funkcijg valdyti automatiskai,
nustatykite automatinio rezimo H1-H6
nuostatas. Kaitlenté pradzioje bina
nustatyta | H5.Gartraukis reaguoja, kai
reguliuojate kaitlente. Kaitlenté
automatiskai nustato prikaistuvio

temperaturg ir sureguliuoja ventiliatoriaus

sukimosi greitj.

Automatiniai rezimai

Auto- Viri- Kepi-
matinis 351 mas?)
apsvie-

timas

HO rezi- ISjungta ISjungta ISjungta

mas

H1rezi- [jungta ISjungta ISjungta

mas

H2 rezi- [|jungta 1 venti- 1 venti-

mas 3)

liato- liato-
riaus riaus
greitis greitis

H3 rezi- |jungta ISjungta 1 venti-

mas

mas

liato-
riaus
greitis
H4 rezi- |jungta 1 venti- 1 venti-
liato- liato-
riaus riaus

greitis greitis
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Auto- Viri- Kepi-
mavtu)ls mas?)  mas?)
apsvie-
timas
H5 rezi- |jungta 1 venti- 2 venti-
mas liato- liato-
riaus riaus

greitis greitis

H6 rezi- |jungta 2 venti- 3 venti-

mas liato- liato-
riaus riaus
greitis greitis

1) Kaitlente aptinka virimo procesg ir pagal
automatinj rezimg parenka ventiliatoriaus
sukimosi greitj.

2) Kaitlente aptinka kepimo procesg ir pagal
automatinj rezimg parenka ventiliatoriaus
sukimosi greitj.

3) Sis rezimas suaktyvina ventiliatoriy bei
apSvietimg neatsizvelgiant | temperatira.

Automatinio rezimo keitimas
. I$junkite prietaisa.
2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite
®. Ekranas [sijungia ir iSsijungia.
3. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite
&.

4. Kelis kartus palieskite O, kol
uzsidegs .

Norédami pasirinkti automatinj
rezimg, palieskite laikmacio +

@ Norédami valdyti gartraukj,
tiesiogiai naudodami
gartraukio skydelj, iSjunkite
Sios funkcijos automatinj
rezima.

@ Pabaigus gaminti ir iSjungus
kaitlente, gartraukio

ventiliatorius gali dar kurj
laikg veikti. Praéjus tam laiko
tarpui, sistema automatiskai
iSjungia ventiliatoriy ir
paskesnes 30 sekundziy
apsaugo ventiliatoriy nuo
netyc¢inio jo jjungimo.

o
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Ventiliatoriaus sukimosi greic¢io
valdymas rankomis

Funkcijg galima valdyti rankomis.
Norédami tai padaryti, veikiant kaitlentei

palieskite =. Tuomet automatinis
funkcijos valdymas bus iSjungtas ir
ventiliatoriaus sukimosi greitj galésite

keisti rankomis. Paspaudus =,
ventiliatoriaus sukimosi greitis padidéja
viena padala. Pasiekus intensyviausig

lygj ir paspaudus =, vél nustatomas
nulinis ventiliatoriaus sukimosi greitis, t.
y. gartraukio ventiliatorius iSjungiamas.
Norédami vél jjungti ventiliatoriaus 1-3

greiCio nuostata, palieskite =

Zﬁl ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
5.1 Funkcija FlexiBridge

KeiCiamo dydzio indukcine kaitvietg
sudaro keturios sekcijos. Sias sekcijas
galima sujungti | dvi skirtingy dydziy
kaitvietes arba j vieng didele kaitviete.
Sekcijy derinj pasirenkate rinkdamiesi
norimo naudoti prikaistuvio dydziui
tinkama rezima. Galimi trys rezimai:
standartinis (jsijungia automatiskai
jjlungus virykle), ,Big Bridge* ir ,Max
Bridge*.

Norédami nustatyti kaitinimo
lygi, naudokite dvi kairés
pusés valdymo juosteles.
Rezimy perjungimas
Norédami perjungti rezimus, naudokite
jutiklio lauka: B.

@ Norédami suaktyvinti
funkcijos automatinj
valdyma, iSjunkite kaitlente ir
vél jg jjunkite.

Apsvietimo jjungimas

Galite nustatyti, kad kaitlente
automatiskai jjungty apSvietimg
kiekvieng kartg jums jjungus kaitlente.
Norédami tai padaryti, nustatykite
automatinio rezimo H1-H6 nuostatas.

@ Gartraukio ap$vietimas
iSsijungia pragjus 2
minutéms po kaitlentés
iSjungimo.

5. LANKSCIAI NAUDOJAMA INDUKCINE KAITVIETE

Perjungus rezimus, vél
nustatomas 0 kaitinimo lygis.

Prikaistuviy skersmuo ir padétis

Pasirinkite rezima, tinkama prikaistuvio
dydzZiui ir formai. Prikaistuvis privalo
dengti kuo didesnj pasirinktos kaitvietés
plotg. Prikaistuvj statykite pasirinktos
kaitvietés centre!

Prikaistuvj, kurio dugno skersmuo yra
mazesnis nei 160 mm, statykite atskiros
sekcijos centre.

Prikaistuvj, kurio dugno skersmuo yra
didesnis nei 160 mm, statykite per vidurj
tarp dviejy sekcijy.
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(i) @>160mm

5.2 FlexiBridge Standartinis
rezimas

Sis rezimas automatigkai jsijungia
jjungus kaitlente. Jis sujungia sekcijas |
dvi atskiras kaitvietes. Galite atskirai
nustatyti kiekvienos kaitvietés kaitinimo
lygius. Naudokite dvi kairés pusés
valdymo juosteles.

_______

]
tecm——- a D a4 D a4
————- - e — e
[} ] ] ] ] ]
] ] ] ] ] ]
3 4 teowaad teowaad
H 3 F=====5 /| |e===2=2=35
] ] ] ] ' ]
[} ] ] ] ] ]
b - El b Sl d [t El

Netinkama prikaistuvio padétis:

5.3 FlexiBridge Rezimas ,Big
Bridge*

Jeigu norite jjungti §j rezima,
spaudinékite HQU tol, kol bus rodomas
reikiamo rezimo indikatorius . Sis
rezimas sujungia tris galines sekcijas |
vieng kaitviete. Viena priekiné sekcija
neprijungiama, ji veikia kaip atskira
kaitvieté. Galite atskirai nustatyti
kiekvienos kaitvietés kaitinimo lygius.
Naudokite dvi i$ kairés pusés valdymo
juosteliy.

Tinkama prikaistuvio padeétis:

Norédami naudoti §j rezimg, dékite
prikaistuvj ant trijy sujungty sekcijy.
Jeigu naudojate mazesnj prikaistuvj,
kuris nedengia dviejy sekcijy, ekrane

rodoma U_J ir po 2 minuciy kaitvieté
iSsijungia.
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5.4 FlexiBridge Rezimas ,Max
Bridge*“

Jeigu norite jjungti §j rezima,

spaudinékite ol tol, kol bus rodomas
reikiamo rezimo indikatorius . Sis

rezimas sujungia visas vienos kaitvietes

sekcijas. Norédami nustatyti kaitinimo
lygj, naudokite dvi kairiosios puseés
valdymo juosteles.

Tinkama prikaistuvio padétis:

Norédami naudoti §j rezima, dékite
prikaistuvj ant keturiy sujungty sekcijy.
Jeigu naudojate mazesnj prikaistuvj,
kuris nedengia trijy sekciju, ekrane

rodoma U_J ir po 2 minuciy kaitvieté
iSsijungia.

5.5 & Funkcija PowerSlide

Si funkcija leidZia Jums reguliuoti
temperaturg, patraukiant prikaistuvj | kitg
padétj ant indukcinés kaitvietés.

Si funkcija padalija indukcine kaitviete
tris skirtingy kaitinimo lygiy zonas.
Kaitlenté aptinka prikaistuvio padétj ir
reguliuoja kaitinimo lygj pagal padét;.
Prikaistuvj galite deti priekinéje,
vidurinéje arba galinéje padétyje. Jeigu
prikaistuvj désite priekyje, kaitinimo lygis
bus auk$ciausias. Norédami jj sumazinti,
perkelkite prikaistuvj j vidurine ar galine
padétj.

Suaktyvine Sig funkcija,
naudokite tik vieng puoda.
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Bendra informacija: g @ 3
 Siai funkcijai minimalus prikaistuvio

dugno skersmuo yra 160 mm. Gallite atskirai pakeisti kiekvienos
« Kairiojo galinio valdymo skydelio padéties kaitinimo lygius. Kaitlenté
kaitinimo lygio rodmuo rodo atsimins JUsy nustatytus kaitinimo
prikaistuvio padeétj ant indukcinés Iygius_,_ kai kitg kartg jjungsite Sig
kaitvietes. Priekine (U=, vidurine (=) funkcijg.
o Funkcijos jjungimas
galiné [I]

Norédami jjungti Sig funkcijg, padekite
prikaistuvj tinkamoje padétyje ant

& ‘ kaitvietés. Palieskite &. Uzsidegs virs
(Q (=t 0135 81 wp simbolio esantis indikatorius. Jeigu ant
kaitvietés prikaistuvio nepadésite,
uzsidegs UJ ir po 2 minuc€iy sujungiama
naudojama indukciné kaitvieté bus

nustatyta ties (@)
» Kairiojo priekinio valdymo skydelio Funkcijos iSjungimas
kaitinimo lygio rodmuo rodo kaitinimo Norédami Sia funkciia iSiunati. palieskit
lygi. Norédami pakeisti kaitinimo Qore ami S8 urT cia _IS,Jlfng b p? |.es
lygi, naudokite kairijj priekinj arba nustatykite kaitinimo lygj ties (&,
valdymo skydel;. Virs simbolio & esantis indikatorius
* Pirma kartg jjungus Sig funkcija, uzges.

priekinés padéties kaitinimo lygis bus

, vidurinés padéties — , o

galines — ().
6. PATARIMAI
C LSPEJIMAS! Su indukcinémis kaitvietémis
Zr. saugos skyrius. naudokite tinkamus

prikaistuvius.

6.1 Prikaistuviai Prikaistuviy medziaga

@ Indukciniy kaitvieciy striprus » tinkama: ketus, plienas, emaliuotasis
elektromagnetinis laukas plienas, nertdijantysis plienas,
labai greitai jkaitina daugiasluoksnis dugnas (jeigu
prikaistuvius. gamintojo pazyméta, kad tinka).

* netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,

stiklas, keramika, porcelianas.
Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,
jeigu:
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» vanduo labai greitai uzverda ant
kaitvietés, nustatytos auksciausia
galia;

» ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.

@

Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.
Prie§ dédami prikaistuvius
ant kaitlentés pavirsiaus,
jsitikinkite, kad jy dugnai
buty Svarus ir sausi.

Prikaistuvio matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dydj.

Kaitvietés veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. Mazesnio nei
minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.

@ Zr. , Techniniai duomenys".

6.2 TriukSmo lygis naudojimo

metu

Jeigu girdite:

+ traskéjima: prikaistuviai pagaminti i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

» Svilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvj, pagamintg i$
skirtingy medziagy (keliy sluoksniy
principu).

« dlzgimas: naudojate didele galia.

« spragséjimas: elektrinis perjungimas.

* $Snypstimas, gaudimas: veikia

. ventiliatorius.

Sis triukSmas yra normalus ir

nereiskia kaitlentés gedimo.

6.3 Oko Timer (Ekonominis
laikmatis)

Energijos taupymo tikslais kaitvietés
kaitinimo elementas automatiskai
iSsijungia anksciau, nei pasigirsta
atgalinés laiko atskaitos garso signalas.
Veikimo trukmé priklauso nuo kaitinimo
lygio ir maisto gaminimo trukmes.

6.4 Maisto gaminimo pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietés energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas energijos sgnaudy
padidéjimui. Tai reiskia, kad kaitviete,
veikianti vidutiniu kaitinimo lygiu, naudoja
maziau nei puse savo galios.

Duomenys lenteleje yra tik
orientacinio pobudzio.

Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai

gis (min.)

1 ISlaikyti pagamintg maista Sil- jeigu Uzdenkite prikaistuvj dang-
ta. reikia ciu.

1-3 ,2Hollandaise" padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaisykite.
mas: sviestas, Sokoladas,
Zelatina.

1-3 Tirstinimas: purds omletai, 10-40 Gaminkite uzdenge prikais-
kepti kiausiniai. tuvius.

3-5 Tinka virti ryzius ir gaminti 25-50 Verdant ryzius, vandens turi

pieniSkus patiekalus, taip pat
Sildyti pagamintus patiekalus.

bati bent dvigubai daugiau
nei ryziy; gamindami pienis-
kus patiekalus, juos jpuséjus
procesui pamaisykite.
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Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai

gis (min.)

5-7 Darzoviy gaminimas garuo- 20-45  |pilkite pora valgomujy
se, Zuvis, mesa. Sauksty skyscio.

7-9 Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy,
naudokite daugiausia % |
vandens.

7-9 Tinka gaminti didesnius 60-150 Iki 3 | skyscio ir ingredientai.

maisto kiekius, troskinius ir
sriubas.

9-12 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu Patiekalo gaminimo laikui
kepti eskalopus, versienos reikia jpusejus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyrage-
lius su jdaru, desreles, kepe-
néles, milty, sviesto ir pieno
misinius, kiausinius, blynus,
spurgas.

12-13 Intensyvus kepimas, smulkiai 5-15 Patiekalo gaminimo laikui
supjaustytos paskrudintos jpuséjus, apverskite.
bulves, nugarinés zlégtainis,
bifSteksas.

14 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésg (guliasa, troskintg

mésa), kepti bulviy traskucCius apsemtus aliejuje.

P

Tinka virti didelj kiekj vandens. Suaktyvinta PowerBoost.

6.5 Naudingi patarimai
Hob?Hood

Kai naudojate kaitlente su Sia funkcija:

Apsaugokite gartraukio skydelj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.
Nenukreipkite | gartraukio skydelj
halogeninio zibintuvélio.
Neuzdenkite kaitlentés valdymo
skydelio.

Neuzstokite signalo tarp kaitlentes ir
gartraukio (pavyzdziui, ranka ar
prikaistuvio rankena). Zr. paveikslél|.

Paveikslélyje parodytas gartraukis yra
tik kaip pavyzdys.

Kiti nuotoliniu budu valdomi
prietaisai gali blokuoti
signalg. Nenaudokite jokiy
nuotoliniu budu valdomy
prietaisy tada, kai naudojate
kaitlentés funkcija.
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Viryklés gartraukiai su
funkcijaHob*Hood

Visg gartraukiy, veikian¢iy su Sia
funkcija, asortimentg rasite musy

7. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

7.1 Bendra informacija

» Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

» Visada naudokite prikaistuvius
Svariais dugnais.

+ |brézimai ar tamsios démés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentes
veikimui.

» Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

» Naudokite specialia, stiklui skirtg
grandykle.

@

Paveikslélis ant indukcinés
kaitvietés gali susitepti arba
pakeisti spalvg dél
prikaistuvio slankiojimo. §j
plotg galite nuvalyti jprastu
budu.

8. TRIKCIU SALINIMAS

C ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.
8.1 Kg daryti, jeigu...

vartotojams skirtoje interneto svetainéje.
+Electrolux” gartraukiai, kurie veikia su

Sia funkcija, privalo turéti simbolj =

7.2 Kaitlentés valymas

Nuvalykite nedelsdami: iSsilydziusj
plastikg, plastmasine plévele, cukry ir
maistg su cukrumi, nes kitaip
neSvarumai gali pakenkti kaitlentei.
Bukite atsargus, kad iSvengtumete
nudegimy. Naudokite specialig
grandykle, kurig prie stiklo pavirSiaus
pridékite smailiu kampu ir stumkite
asmenis pavirSiumi.

Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosédas,
vandens démes, riebaly demes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite drégnu skuduréliu ir
nesveiCiamaja valymo priemone.
Nuvale kaitlente, jg nusausinkite
minkstu audiniu.

Pasalinkite blizgancias metalo
atspalvio démes: naudokite vandens
ir acto tirpalg ir valykite stiklo pavirsiy
Sluoste.

Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés nepavyksta
jjungti arba valdyti.

Kaitlenté neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elek-
tros tinklo. Zr. prijungimo
schema.

Perdegé saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas
sutriko dél saugiklio. Jeigu
saugiklis pakartotinai per-
dega, kreipkités j kvalifi-
kuotg elektrika.
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Triktis

Galima priezastis

Atitaisymo bidas

10 sekundziy nenustatéte
kaitinimo lygio.

Dar karta jjunkite kaitlente
ir nustatykite kaitinimo lygj
greiciau nei per 10 sekun-
dziy.

Vienu metu palietéte 2 ar-
ba daugiau jutiklio lauky.

Palieskite tik vieng jutiklio
lauka.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba riebaly dé-
miy.

Nuvalykite valdymo sky-
delj.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlenté iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta,
girdimas garso signalas.

Kazka padéjote ant vieno
arba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Kaitlenté iSsijungia.

Kazka uzdeéjote ant jutiklio
lauko (D

Nuimkite daikta nuo jutiklio
lauko.

Nejsijungia likusio karscio
indikatorius.

Kaitvieté nejkaitusi, nes
veiké pernelyg trumpai, ar-
ba sugedes jutiklis.

Jeigu kaitvieté veikeé pa-
kankamai ilgai ir jau turéty
bati jkaitusi, kreipkites |
jgaliotajj techninés prieziu-
ros centrg.

Hob?Hood neveikia.

Uzdengéte valdymo sky-
delj.

Nuimkite daiktg nuo valdy-
mo skydelio.

Automatinis jkaitinimas ne-
veikia.

Kaitviete yra karsta.

Palaukite, kol kaitvieté pa-
kankamai atvés.

Nustatytas didziausias kai-
tinimo lygis.

Esant didZiausiam kaitini-
mo lygiui, galia yra tokia
pati kaip ir funkcijos.

Kaitinimo lygis kei¢iamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia Galios valdymas.

Zr. skyriy ,Kasdienis nau-
dojimas”.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis ar-
ba jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dékite ant gali-
niy kaitvieciy.

Lieciant jutikliy laukus néra
garso.

Garsas yra iSjungtas.

[junkite garso signalus. Zr.
skyriy ,Kasdienis naudoji-
mas®.

Nekaista ant indukcinés
kaitvietés padeétas prikais-
tuvis.

Prikaistuvis netinkamai pa-
détas ant lankscios induk-
cinés kaitvietés.

Padékite prikaistuvj tinka-
mai ant indukcines kaitvie-
tés. Prikaistuvio padetis
priklauso nuo jjungtos
funkcijos arba funkcijos re-
zimo. Zr. skyriy ,Keigiamo
dydzio indukcinée kaitviete®.
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Triktis Galima priezastis Atitaisymo bidas
Netinkamas prikaistuvio Naudokite prikaistuvj, kurio
dugno skersmuo jjungtai skersmuo yra tinkamas
funkcijai arba funkcijos re-  jjungtai funkcijai ar funkci-
zimui. jos rezimui. Naudokite pri-

kaistuvj, kurio skersmuo
buty mazesnis nei 160
mm, ant vienos lanksc¢ios
indukcinés kaitvietés sekci-
jos. Zr. skyriy ,Keic¢iamo
dydzio indukciné kaitviete®.

Isijungia (L] Veikia Apsaugos nuo vaiky Zr. skyriy ,Kasdienis nau-
jtaisas arba UzZrakinimas.  dojimas*.

Isijungia _ Ant kaitvietés neuzdetas Uzdekite prikaistuvj ant

prikaistuvis.

kaitvietes.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkamg prikais-
tuvj. Zr. skyriy ,Patarimai“.

Prikaistuvio dugno skers-
muo yra per mazas kaitvie-
tei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvj. Zr. ,Techniniai
duomenys*.

Veikia FlexiBridge. Prikais-
tuvis neuzdengia vienos ar
keliy veikiancio funkcijos
rezimo sekcijy.

UZdékite prikaistuvj ant tin-
kamo sekcijy skaiCiaus pa-
gal pasirinktg funkcijg arba
pakeiskite funkcijos rezi-
ma. Zr. skyriy ,Kei¢iamo
dydzio indukciné kaitvieté*.

Veikia PowerSlide. Du
puodai yra uzdeti ant kei-
¢iamo dydzio indukcinés
kaitvietes.

Naudokite tik vieng puoda.
Zr. skyriy ,Keiiamo dydzio
indukciné kaitviete“.

Isijungia L= ir skaicius.

Kaitlentéje aptikta klaida.

ISjunkite kaitlente ir vél jg
jjunkite po 30 sekundziy.
Jeigu vél rodoma , at-
junkite kaitlente nuo maiti-
nimo tinklo. Praéjus 30 se-
kundziy, vel prijunkite kait-
lente. Jeigu problema te-
siasi, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros cent-
ra.

Gallite girdéti nuolatinj pyp-
s€jima.

Netinkamas elektros prijun-
gimas.

Atjunkite kaitlente nuo
elektros tinklo. Paprasykite
kvalifikuoto elektriko patik-
rinti instaliacija.




8.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités | prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centra. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj
raidziy ir skai€iy kodg (jis yra stiklo

9. |IRENGIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzrasykite
Zemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos NUMETIS.........ccceevvvvnneen.

9.2 |[montuojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bditi
naudojamos tik po to, kai jos bus
jrengtos tinkamame standartus
atitinkanc¢iame pavirsiuje.

9.3 Prijungimo kabelis

« Kaitlenté pristatoma su prijungimo
kabeliu.

» Norédami pakeisti pazeistg maitinimo
kabelj, naudokite kabelio tipg
HO5V2V2-F, kuris iSlaiko 90 °C arba
aukstesne temperatira. Kreipkités |
vietos techninio aptarnavimo centrg.
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pavirSiaus kampe) ir uzsidegusj klaidos
pranesimg. Patikrinkite, ar tinkamai
naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
broSidroje.

9.4 Surinkimas
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2N

28 mm

min. /y

A

A ﬁ;‘in. 60mm
I

b

@ Jeigu prietaisas jrengiamas
) vir$ stalGiaus, kaitlentés
}min. ventiliacija gali sugildyti
stalCiuje laikomus daiktus
_ maisto gaminimo metu.

10. TECHNINIAI DUOMENYS
10.1 Techniniy duomeny

plokstelé

Modelis EIV854 PNC 949 596 703 00

Tipas 62 D4A 05 AA 220-240V /400 V 2 N 50-60 Hz
Indukcija 7.35 kW Pagaminta Vokietijoje

Ser. Nr. ..o 7.35 kW

ELECTROLUX c € "
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10.2 Kaitvie€iy techniniai duomenys

Kaitvieté Vardiné galia PowerBoost PowerBoost Prikaistuvio
(didziausias [W] didziausia skersmuo
kaitinimo ly- trukmé [min] [mm)]
gis) [W]

Viduriné galiné 2 300 3200 10 125-210

Desinioji prieki- 1 800 2 800 10 145-180

né

Keic¢iamo 2300 3200 10 maziausias 100

skersmens in-
dukcinée kaitvie-
té

Kaitvie€iy galia gali Siek tiek skirtis nuo
lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta
priklausomai nuo prikaistuviy medziagos
ir matmeny.

Norédami pasiekti optimaliy maisto
gaminimo rezultaty, naudokite
prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
nei nurodytas lenteléje.

11. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

11.1 Informacija apie gaminj pagal direktyvg EU 66/2014

Modelio Zymuo EIV854

Kaitlentés tipas |montuojama
kaitlenté

KaitvieCiy skaiCius 2

Maisto gaminimo sriciy 1

skaicius

Kaitinimo technologija Indukcija

Apvaliy kaitvieCiy skers-  Vidurineé galine 21,0 cm

muo () Desinioji priekinée 18,0 cm

Maisto gaminimo srities il- Kairioji 145,8 cm

gis (l) ir plotis (P) P 21,4 cm

Kaitvietés energijos sg- Viduriné galiné 177,0 Wh/kg

naudos (EC electric coo- DesSinioji priekine 174,6 Wh/kg

king)

Maisto gaminimo srities Kairioji 182,6 Wh/kg

energijos sgnaudos (EC

electric cooking)

Kaitlentés energijos sa- 179,9 Wh/kg

naudos (EC electric hob)

EN 60350-2 - Buitiniai elektriniai virimo ir

kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.

Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai
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11.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

» Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

* Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangdiais.

12. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu L/.\') ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

» Uzdeékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdeékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

» Maistui pasildyti arba iSlydyti
naudokite likusj karst;.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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